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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 521/2008
tat-30 ta’ Mejju 2008

li tistabbilixxi Impriza Kongunta ta¢-Celloli tal-Fjuwil u IHdrogenu

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari I-Artikoli 171 u 172 migjuba fih,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw 1-Opinjoni tal-Parlament Ewropew,

Wara li kkunsidraw 1-Opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew,

Billi:

Id-Decizjoni Nru 1982/2006/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar is-Seba’
Programm Kwadru tal-Komunita Ewropea ghall-attivita-
jiet ta’ ricerka, ta’ zvilupp teknologiku u ta’ dimostraz-
zjoni (2007-2013) (') (minn hawn ‘il quddiem imsejjah
is-“Seba’ Programm Kwadru”), tipprovdi ghal kontribuz-
zjoni Komunitarja ghat-twaqqif ta’ shubijiet pubblici
privati fuq medda twila ta’ Zmien fil-forma ta’ Inizjattivi
Teknologici Kongunti (minn issa 1 quddiem imsejha “JTI”)
li setghu jigu implimentati permezz ta’ Imprizi Kongunti
fit-tifsira ta’ l-Artikolu 171 tat-Trattat. Dawn il-JTI gew
stabbiliti bhala rizultat tal-hidma tal-Pjattaformi Teknolo-
gici Ewropej, li kienu diga twaqqfu taht is-Sitt Programm
Kwadru, u jkopru aspetti maghzula tar-ricerka fil-gasam
taghhom. Huma ghandhom jghaqqdu l-investiment mis-
settur privat mal-finanzjament pubbliku Ewropew, inkluz
il-finanzjament mis-Seba’ Programm Kwadru.

() GU L 412, 30.12.2006, p. 1.

@)

Id-Decizjoni Nru 2006/971/KE tal-Kunsill tad-19 ta’
Dicembru 2006 dwar il-Programm Specifiku “Koperaz-
zjoni” li jimplimenta s-Seba’ Programm Kwadru tal-
Komunita Ewropea ghar-ricerka, l-izvilupp teknologiku
u attivitajiet ta’ dimostrazzjoni (2007-2013) (?), tenfa-
sizza l-htiega ghal shubijiet pubbli¢i pan-Ewropej privati
ambizzjuzi biex ihaffu l-izvilupp ta’ teknologiji principali
u azzjonijiet kbar ta’ ricerka fil-livell Komunitarju inkluzi,
b'mod partikolari, il-JTL

L-Agenda ta’ Lizbona dwar it-Tkabbir Ekonomiku u I-
Impjiegi tishaq dwar il-bzonn li jkunu zviluppati kundiz-
zjonijiet favorevoli ghall-investiment fl-gharfien u I-inno-
vazzjoni fil-Komunita biex jizdiedu l-kompetittivita, it-
tkabbir ekonomiku u l-impjiegi.

FMarzu 2007 1-Kunsill Ewropew ikkonkluda li I-Istati
Membri kienu determinati li jippromwovu l-eko-innovaz-
zjonijiet permezz ta’ appro¢¢ ambizzjuz, b'vantagg shih
mehud mis-swieq mexxejja fogsma bhat-teknologiji
sostenibbli u blivell baxx u sigur ta’ karbonju, l-energiji
rinnovabbli u l-effi¢jenza fl-uzu ta’ l-energija u r-rizorsi;
huwa rrikonoxxa I-htiega li tissahhah ir-ricerka dwar I-
energija b'mod partikolari biex tigi accellerata l-kompetit-
tivita ta’ energiji sostenibbli, notevolment dawk rinno-
vabbli, u teknologiji b'livell baxx ta’ karbonju u l-izvilupp
ulterjuri ta’ teknologiji ta” efficjenza fl-energija.

Fil-konkluzZjonijiet tieghu tat-3 ta’ Marzu 2003, tat-22 ta’
Settembru 2003 u ta’ 1-24 ta’ Settembru 2004, il-Kunsill
enfasizza l-importanza li jigu zviluppati aktar azzjonijiet
wara |-Pjan ta’ Azzjoni ta’ 3 % ghall-politika tar-ricerka u
l-innovazzjoni, inkluz l-zvilupp ta’ inizjattivi godda
mahsuba biex jintensifikaw il-koperazzjoni bejn l-indus-
trija u s-settur pubbliku fl-iffinanzjar tar-ricerka biex
jittejbu r-rabtiet pubblic¢i privati transnazzjonali.

(®» GU L 400, 30.12.2006, p. 86. Verzjoni kkoreguta fGU L 54,
22.2.2007, p. 30.
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(6)  FNovembru 2003 il-Kunsill Ewropew adotta Inizjattiva progress sinifikanti fnumru ta’ ogsma. Ghandha ssir

(10)

(1)

Ewropea ghat-Tkabbir. Din I-Inizjattiva, fil-Programm
Quick-start, tinkludi Zona ta’ Progett “Ekonomija ta’ I-
Idrogenu” bammont totali ta” EUR 2 800 miljun bejn I-
2004 u 1-2015 u l-possibbilta ta’ finanzjament mill-
Programmi Kwadru tar-Ricerka, 1-Izvilupp Teknologiku
u d-Dimostrazzjoni (minn hawn i quddiem imsejjah
“RTD”) u I-Fondi Strutturali.

FMejju 2003 Grupp ta’ Livell Gholi ghall-Idrogenu u ¢-
Celloli tal-Fjuwil ipprezenta rapport ta’ vizjoni dwar “L-
Energija ta’ l-Idrogenu u ¢-Celloli tal-Fjuwil — vizjoni
ghall-gejjieni taghna”, fejn irrakkomanda, inter alia, il-
formazzjoni ta’ shubija fit-teknologija tac-celloli tal-fjuwil
u l-idrogenu bbagit sostanzjalment akbar ghall-RTD, kif
ukoll programm pilota u ta’ dimostrazzjoni biex jigu
estizi l-ezercizzji tal-validazzjoni tat-teknologija fl-arena
ta’ l-izvilupp tas-suq.

FDi¢embru 2003, il-Kummissjoni ffacilitat il-holgien tal-
Pjattaforma Teknologika Ewropea ta¢-Celloli tal-Fjuwil u
l-Idrogenu (minn hawn ‘il quddiem imsejha EHFC TP), u
gabret flimkien il-partijiet interessati kollha fi sforz
kongunt biex timxi lejn il-kisba tal-vizjoni tal-Grupp ta’
Livell Gholi. FMarzu 2005, il-Pjattaforma Teknologika
msemmija adottat Agenda Strategika ghar-Ricerka u Stra-
tegija ta’ 1-Utilizzazzjoni, immirati biex ihaffu l-izvilupp u
d-dhul fis-suq tat-teknologiji tac-celloli tal-fjuwil u l-idro-
genu fil-Komunita.

L-isfida teknologika li jiffaccjaw ic-celloli tal-fjuwil u I-
idrogenu hija ta’ kumplessita u skala kbira u t-tifrix tal-
kompetenzi tekni¢i huwa gholi hafna. Ghalhekk, sabiex
tinkiseb massa kritika ftermini ta’ skala ta’ attivita, eccel-
lenza, u potenzjal ghall-innovazzjoni, din l-isfida tehtieg
li tigi affrontata b’'mod iffukat u koerenti fil-livell ta’ I-UE.
Din, u l-kontribuzzjoni potenzjali taghha lill-politiki
Komunitarji, b'mod partikolari l-energija, l-ambjent, it-
trasport, l-izvilupp sostenibbli u t-tkabbir ekonomiku,
jitlob approc¢¢ permezz ta’ JTI fdan is-settur.

L-objettiv tal-JTI dwar i¢-“Celloli tal-Fjuwil u I-Idrogenu”
hu [i jitwettaq programm ta’ attivitajiet RTD fl-Ewropa fl-
ogsma tac-celloli tal-fjuwil u l-idrogenu. Dawn
ghandhom jitwettqu; fuq I-EHFC TP, bil-koperazzjoni u
l-involviment ta’ partijiet interessati mill-industrija inkluzi
l-intraprizi z-zghar u ta’ dags medju (minn hawn ‘il
quddiem imsejha “SMEs”), ¢entri tar-ricerka, universitajiet
u regjuni.

Sabiex it-teknologiji tac-celloli tal-fjuwil u Il-idrogenu
jkunu jistghu jintuzaw b'mod effettiv hemm bzonn ta’

(12)

(13)

(14)

(15)

enfasi adatta fuq ir-ricerka fuq perjjodu twil, bkont
mehud tal-parir moghti mill-korpi konsultattivi ta’ I-
Impriza Kongunta ta¢-Celloli tal-Fjuwil u I-Idrogenu
(minn hawn ‘il quddiem imsejha “Impriza Kongunta
FCH?).

Meta titqies is-shubija pubblika privata li tinvolvi partijiet
interessati principali u l-attivita taghha fit-tul, il-benefic¢ji
so¢jo-ekonomici mahluqa ghac-cittadini Ewropej, il-gbir
flimkien tar-rizorsi finanzjarji u l-kofinanzjament fil-
qasam ta’ l-attivita ta’ I-RTD fic-celloli tal-fjuwil u l-idro-
genu pprovduti mill-Kummissjoni u l-industrija, il-
kompetenzi xjentifiici u tekni¢i gholja mehtiega, u I-
input ta’ drittijiet tal-proprjeta industrijali, huwa vitali li
tigi stabbilita Impriza Kongunta FCH taht 1-Artikolu 171
tat-Trattat. Din l-entitd guridika ghandha tizgura l-uzu
kkoordinat u l-gestjoni effi¢jenti tal-fondi allokati ghall-
JTI ta¢-“Celloli tal-Fjuwil u Idrogenu”. Biex tizgura gest-
joni xierqa ta’ l-attivitajiet mibdija izda mhux mitmuma
waqt is-Seba’ Programm Kwadru, |-Impriza Kongunta
FCH ghandha tigi stabbilita ghal perijodu sal-31 ta’
Dicembru 2017.

L-objettivi ta’ I-Impriza Kongunta FCH ghandhom
jinkisbu bil-gbir flimkien tar-rizorsi mis-settur pubbliku
u privat biex jappoggjaw attivitajiet ta’ I-RTD bil-ghan li
tizdied l-efficjenza totali ta’ l-isforzi Ewropej ghar-ricerka
u jithaffu l-izvilupp u l-utilizzazzjoni tat-teknologiji tac-
celloli tal-fjuwil u l-idrogenu. Ghal dan il-ghan, l-Impriza
Kongunta FCH ghandha tkun kapaci torganizza sejhiet
kompetittivi ghal proposti ghall-progetti li jimplimentaw
l-attivitajiet RTD. L-attivitajiet ta’ ricerka ghandhom jirris-
pettaw il-prin¢ipji fundamentali u eti¢i applikabbli ghas-
Seba’ Programm Kwadru.

[I-membri fundaturi ta’ I-Impriza Kongunta FCH
ghandhom ikunu |-Komunita rapprezentata mill-
Kummissjoni bhala rapprezentanta pubblika u 1-Grupp
Industrijali Ewropew ta’ l-Inizjattiva Teknologika
Kongunta ta¢-Celloli tal-Fjuwil u l-Idrogenu (minn hawn
il quddiem imsejjah “il-Grupp Industrijali”), li jirrappre-
zenta l-interessi ta’ l-industrija u huwa miftuh ghal
kumpaniji privati. Grupp tar-Ricerka jista’ jsir membru
ta’ l-Impriza Kongunta FCH.

L-ispejjez  ordinarji ta’ I-Impriza Kongunta FCH
ghandhom jinhargu fi flus b'mod ugwali mill-Komunita
u |-Grupp Industrijali mill-bidu nett. Jekk il-Grupp tar-
Ricerka jigi stabbilit huwa ghandu jikkontribwixxi wkoll
ghall-ispejjez ordinarji.
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(16)

(17)

L-ispejjez operattivi ghandhom jigu ffinanzjati mill-
Komunita, l-industrija u entitajiet legali ohra pubblic¢i u
privati li jkunu qged jippartecipaw fl-attivitajiet. Ghazliet
ulterjuri ta’ finanzjament jistghu jkunu disponibbli, inter
alia, mill-Bank Ewropew ta’ I-Investiment, b'mod partiko-
lari permezz tal-Facilita Finanzjarja ghat-Tqassim tar-
Riskju zviluppata b'mod kongunt mill-Bank Ewropew
ta’ l-Investiment u l-Kummissjoni skond I-Anness III
tad-Decizjoni 2006/971/KE dwar il-Programm Specifiku
“Koperazzjoni”.

Skond is-Seba’ Programm Kwadru u d-Decizjoni tal-
Kunsill Nru 2006/975 tad-19 ta’ Dicembru 2006 dwar
il-programm  specifiku li ghandu jitwettaq permezz ta’
azzjonijiet diretti mic-Centru ta’ Ricerka Kongunta taht
is-7 Programm Kwadru tal-Komunita Ewropea ghar-
ricerka, l-izvilupp teknologiku u l-attivitajiet ta’ dimos-
trazzjoni (2007-2013) (1), i¢-Centru ta’ Ricerka Kongunta
jista’ jippartecipa finizjattivi teknologi¢i kongunti fejn
rilevanti. I¢-Centru ta’ Ricerka Kongunta ghandu kompe-
tenza specifika fl-ogsma tac-celloli tal-fjuwil u l-idrogenu,
u ghalhekk, huwa xieraq li jigi c¢carat li l-kontribut
possibbli tieghu ghal inizjattivi teknologici kongunti
mhuwiex mahsub biex jifforma parti mill-kontribut tal-
Komunita previst fl-atti legali li jistabbilixxu l-inizjattivi
teknologic¢i kongunti.

L-Impriza Kongunta FCH ghandha tkun korp imwaqqaf
mill-Komunita u l-approvazzjoni ghall-implimentazzjoni
tal-bagit taghha ghandu jinghata mill-Parlament Ewropew
fuq  rakkomandazzjoni  tal-Kunsill. ~ Madankollu,
ghandhom jitqiesu I-ispecificitajiet li jirrizultaw min-
natura tal-JTI bhala shubija pubblika privata u b'mod
partikolari mill-kontribuzzjoni tas-settur privat lill-bagit.

L-Impriza Kongunta FCH ghandha tadotta, skond ir-
Regolament (KE, Euratom) Nru 1605/2002 dwar ir-Rego-
lament Finanzjarju applikabbli ghall-bagit generali tal-
Komunitajiet Ewropej (3) u soggett ghall-qbil minn
gabel mal-Kummissjoni, regoli finanzjarji specifici li
jiehdu kont tal-htigijiet operattivi specifici taghha li gejjin,
b'mod partikolari, mill-htiega i jinghaqad il-finanzjament
Komunitarju ma’ dak privat biex jigu appoggati attivitajiet
RTD b'mod effigjenti u fwaqtu. Sabiex jigi Zgurat tratta-
ment armonizzat bejn il-partecipanti ta’ l-attivtaijiet ta’
ricerka ta’ [-Impriza Kongunta FCH u dawk ta’ l-azzjoni-
jiet indiretti tas-Seba’ Programm Kwadru, huwa xieraq li
t-taxxa fuq il-valur mizjud ma tkunx spiza eligibbli ghal
finanzjament Komunitarju, fkonformita mar-Regolament
(KE) 1906/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
18 ta’ Dicembru 2006 li jistabbilixxi r-regoli ghall-parte-

() GU L 400, 30.12.2006, p. 367. Verzjoni kkoreguta fGU L 54,
22.2.2007, p. 126.

() GU L 248, 16.9.2002, p. 1. Ir-Regolament kif l-ahhar emendat bir-
Regolament (KE) Nru 1525/2007 (GU L 343, 27.12.2007, p. 9).

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

¢ipazzjoni ta’ imprizi, ¢entri tar-ricerka u universitajiet
fazzjonijiet taht is-Seba’ Programm Kwadru u ghad-disse-
minazzjoni tar-rizultati tar-ricerka (2007-2013) ().

Ir-regoli ghall-organizzazzjoni u t-thaddim ta’ l-Impriza
Kongunta FCH ghandhom jigu stipulati fl-Istatuti ta’ I-
Impriza Kongunta FCH bhala parti minn dan ir-Regola-
ment.

Il-politika tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali ta’ I-
Impriza Kongunta FCH ghandha tipprovdi ghad-drittijiet
ta’ proprjeta ghall-partecipanti tal-progetti bhala s-sidien
tal-proprjeta industrijali mahluga permezz ta’ l-Inizjattiva
Teknologika Kongunta FCH, u ghandha tippermetti I-
isfruttar xieraq taghha.

Ghandhom jittiehdu mizuri xierqa li jipprevjenu l-irrego-
laritajiet u I-frodi u ghandhom jittichdu l-passi necessarji
biex jigu rkuprati fondi mitlufa, imhallsa jew uzati hazin
skond ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru
298895 tat-18 ta’ Dicembru 1995 dwar il-protezzjoni
ta’ l-interessi finanzjarji tal-Komunita Ewropea (%), ir-
Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 tal-
11 ta’ Novembru 1996 dwar il-verifiki u l-ispezzjonijiet
fuq il-post imwettqa mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi
l-interessi finanzjarji tal-Komunita Ewropea kontra I-frodi
u irregolaritajiet ohra (°), u r-Regolament (KE) Nru
1073/1999 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar
investigazzjonijiet immexxija mill-Uffic¢ju Ewropew ta’
Kontra I-Frodi (OLAF) (®).

Bhala korp moghni b'personalita guridika, l-Impriza
Kongunta FCH ghandha tirrispondi ghall-azzjonijiet
taghha. Fejn ikun rilevanti, il-Qorti tal-Gustizzja tal-
Komunitajiet Ewropej ghandu jkollha l-kompetenza li
tirrizolvi disputi li jingalghu fl-attivitajiet ta’ l-Impriza
Kongunta FCH.

Billi l-objettiv ta’ dan ir-Regolament, jigifieri l-istabbili-
ment ta’ [-Impriza Kongunta FCH, ma jistax jinkiseb
b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri minhabba n-natura
transnazzjonali u l-kobor ta’ l-isfidi tar-ricerka identifikati,
li jehtieg il-gbir flimkien ta’ gharfien komplementari u
rizorsi finanzjarji li jagsam is-setturi u I-fruntieri kollha,
u ghalhekk jista’ jintlahaq ahjar fuq livell Komunitarju, il-
Komunita tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-principju
ta’ sussidjarjeta kif imsemmi fl-Artikolu 5 tat-Trattat.
Fkonformita mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, kif
imsemmi fdak I-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx
lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jintlahaq dan il-

ghan.

() GU L 391, 30.12.2006, p. 1.

(*) GU L 312, 23.12.1995, p. 1. Ir-Regolament kif emendat bir-Rego-

lament tal-Kummissjoni  (KE)

Nru 1233/2007 (GU L 279,

23.10.2007, p. 10).
() GU L 292, 15.11.1996, p. 2.
() GU L 136, 31.5.1999, p. 1.
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ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Stabbiliment

1.  Ghall-implimentazzjoni ta’ l-Inizjattiva ta’ Teknologija
Kongunta (minn issa 1 quddiem imsejha “JTI") dwar i¢-Celloli
tal-Fjuwil u I-Idrogenu, Impriza Kongunta (minn issa 1 quddiem
-“Impriza Kongunta FCH”) hija b’dan stabbilita ghal perijodu
sal-31 ta’ Dicembru 2017.

2. Is-sede ta’ I-Impriza Kongunta FCH ghandha tkun fi Brus-
sell, il-Belgju.

Artikolu 2
Objettivi

1. L-Impriza Kongunta FCH ghandha tikkontribwixxi ghall-
implimentazzjoni tas-Seba’ Programm Kwadru u b'mod partiko-
lari t-temi tal-Programm Specifiku “Koperazzjoni” ghal “Ener-
gija”, “Nanoxjenzi, Nanoteknologiji, Materjali u Teknologiji
Godda tal-Produzzjoni”, “Ambjent (inkluza 1-Bidla fil-Klima)”, u
“Trasport (inkluza l-Aeronawtika)”.

2. B'mod partikolari, hi ghandha:

(a) timmira li tpoggi l-Ewropa fuq quddiem nett tat-teknologiji
dinjija dwar i¢-celloli tal-fjuwil u l-idrogenu u tippermetti lit-
teknologiji tac-celloli tal-fjuwil u l-idrogenu jippenetraw fis-
suq, b’hekk tippermetti lill-forzi tas-suq kummer¢jali jmexxu
1 quddiem il-benefic¢ji pubblici potenzjali sostanzjali;

Cx

tappogga r-Ricerka, l-Izvilupp Teknologiku u d-Dimostraz-
zjoni (minn hawn ‘il quddiem imsejha “RTD”) fl-Istati
Membri u pajjizi asso¢jati mas-Seba’ Programm Kwadru
(minn hawn ‘il quddiem imsejha “Pajjizi Assocjati”) b'mod
koordinat biex teghleb il-falliment fis-suq u tiffoka fuq I-
izvilupp ta’ applikazzjonijiet tas-suq u b’hekk tiffacilita sforzi
industrijali addizzjonali lejn utilizzazzjoni mghaggla tat-
teknologiji tac-celloli tal-fjuwil u l-idrogenu;

(¢) tappogga l-implimentazzjoni tal-prijoritajiet RTD  tal-JTI
dwar i¢-Celloli tal-Fuwil u l-Idrogenu, notevolment bil-
hrug ta’ ghotjiet wara sejhiet kompetittivi ghall-proposti;

(d) timmira li theggeg iktar investiment pubbliku u privat fir-
ricerka tat-teknologiji tac-celloli tal-fjuwil u l-idrogenu fl-
Istati Membri u 1-Pajjizi Assocjati.

Artikolu 3
Status legali

L-Impriza Kongunta FCH ghandha tkun korp Komunitarju u
ghandu jkollu personalita guridika. Fkull wiehed mill-Istati

Membri tal-Komunita Ewropea, hija ghandha tgawdi l-izjed
kapacita guridika wiesgha akkordata lil persuni guridici skond
il-ligijiet ta’ dawk l-istati. Hija tista’, b'mod partikolari, takkwista
jew tiddisponi minn proprjetd mobbli u immobbli u tista’ tkun
parti fi proceduri legali.

Artikolu 4
Statuti

L-Istatuti ta’ l-Impriza Kongunta FCH, kif stabbiliti fl-Anness
ghal dan ir-Regolament, jikkostitwixxu parti integrali ta’ dan
ir-Regolament u geghdin b'dan jigu adottati.

Artikolu 5
Kontribuzzjoni Komunitarja

1.  I-kontribuzzjoni Komunitarja massima li tkopri l-ispejjez
ordinarji u l-ispejjez operattivi ta’ l-Impriza Kongunta FCH
ghandha tkun EUR 470 miljun. Il-kontribuzzjoni ghandha
tithallas mill-approprjazzjonijiet fil-bagit generali ta’ 1-Unjoni
Ewropea allokata ghat-temi ta’ [-“Energija”, “Nanoxjenzi, Nano-
teknologiji, Materjali u Teknologiji Godda ta’ Produzzjoni”,
“Ambjent (inkluz Bidla fil-Klima)”, u “Trasport (inkluz Aeronaw-
tika)” tal-Programm Specifiku “Koperazzjoni” li jimplimenta s-
Seba’ Programm Kwadru, skond id-dispozizzjonijiet ta’ I-
Artikolu  54(2)(b) tar-Regolament  (KE, Euratom) Nru
1605/2002.

2. L-arrangamenti ghall-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komu-
nita ghandhom jigu stabbiliti permezz ta’ ftehim ta’ finanzja-
ment generali u ftehim ta’ finanzjament annwali ffirmat bejn il-
Kummissjoni, fisem il-Komunita, u l-Impriza Kongunta FCH.

3. Il-kontribuzzjoni Komunitarja lill-Impriza Kongunta FCH
uzata ghall-finanzjament ta’ progetti ghandha tkun allokata wara
sejhiet miftuha u kompetittivi ghal proposti u valutazzjoni bl-
assistenza ta’ esperti indipendenti.

4. Kwalunkwe kontribut finanzjarju jew in-natura possibbli
mic-Centru ta’ Ricerka Kongunt lill-Impriza-Kongunta FCH
m’'ghandux jigi kkunsidrat bhala parti mill-kontribut tal-Komu-
nita msemmi fil-paragrafu 1.

Artikolu 6
Regoli Finanzjarji

1. L-Impriza Kongunta FCH ghandha tadotta regoli finanz-
jarji specifici fkonformita ma’ 1-Artikolu 185(1) tar-Regolament
(KE, Euratom) Nru 1605/2002. Huma jistghu jitbieghdu mir-
regoli stabbiliti fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE, Euratom)
Nru 23432002 tad-19 ta’ Novembru 2002 dwar ir-Regolament
Finanzjarju strutturali ghall-entitajiet imsemmijin fl-Artikolu 185
tar-Regolament Finanzjarju (') kwadru fejn ikunu jirrikjedu hekk
il-htigijiet operattivi specifici ta’ I-Impriza Kongunta FCH, u
soggett ghall-gbil minn qabel tal-Kummissjoni.

() GU L 357, 31.12.2002, p. 72.



12.6.2008

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 153/5

2. L-Impriza Kongunta FCH ghandu jkollha l-kapacita ta’
verifika interna taghha stess.

Artikolu 7
Persunal

1.  Ir-Regolamenti tal-Persunal ta’ l-Uffi¢jali tal-Komunitajiet
Ewropej, il-Kundizzjonijiet ta’ I-Impjieg ta’ Haddiema Ohra tal-
Komunitajiet Ewropej u r-regoli adottati b'mod kongunt mill-
istituzzjonijiet tal-Komunita Ewropea bl-iskop li jigu applikati
dawn ir-Regolamenti tal-Persunal u l-Kundizzjonijiet ta’ I-
Impjieg ghandhom japplikaw ghall-persunal ta’ I-Impriza
Kongunta FCH u d-Direttur Ezekuttiv taghha.

2. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu
u [-Artikolu 6(3) ta’ l-Istatuti, I-Impriza Kongunta FCH ghandha
tezercita l-poteri moghtija lill-awtorita tal-hatra bir-Regolamenti
tal-Persunal ta’ I-Uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewropej u lill-awtorita
moghtija s-setgha bil-Kundizzjonijiet ta’ I-Impjieg ta’ Haddiema
Ohra tal-Komunitajiet Ewropej li tikkonkludi l-kuntratti fir-
rigward tal-persunal taghha.

3. 1l-Bord ta’ Tmexxija, bi gbil mal-Kummissjoni, ghandu
jadotta l-mizuri ta’ l-implimentazzjoni mehtiega msemmija fl-
Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal ta’ I-Uffi¢jali tal-
Komunitajiet Ewropej u I-Kundizzjonijiet ta’ I-Impjieg ta’
Haddiema Ohra tal-Komunitajiet Ewropej.

4. Irrizorsi tal-persunal ghandhom jigu determinati fil-pjan
ta’ l-istabbilment ta’ l-Impriza Kongunta FCH li ser jigi stabbilit
fil-bagit annwali.

5. Il-persunal ta’ I-Impriza Kongunta FCH ghandu jikkonsisti
minn agenti temporanji u agenti kuntrattwali impenajti ghal
perijodu fiss li jista’ jiggedded mhux izjed minn darba ghal
perijodu fiss. Il-perijodu totali ta’ impjieg m'ghandux jagbez
seba’ snin u m'ghandu fl-ebda kaz jagbez iz-zmien ta’ I-Impriza
Kongunta.

6. L-ispiza kollha relatata mal-persunal ghandha tithallas
mill-Impriza Kongunta FCH.

Artikolu 8
Privileggi u Immunitajiet

II-Protokoll dwar il-Privileggi u I-Immunitajiet tal-Komunitajiet
Ewropej ghandu japplika ghall-Impriza Kongunta FCH u I-
persunal taghha.

Artikolu 9
Responsabbilta

1. Ir-responsabbilta kuntrattwali ta’ [-Impriza Kongunta FCH
ghandha tigi rregolata mid-dispozizzjonijiet kuntrattwali rile-

vanti u mil-ligi applikabbli ghall-ftehim jew il-kuntratt inkwist-
joni.

2. Filkaz ta’ responsabbilta mhux kuntrattwali, l-Impriza
Kongunta FCH, fkonformitd mal-prin¢ipji generali komuni
ghal-ligijiet ta’ I-Istati Membri, ghandha taghmel tajjeb ghad-
danni kollha kkawzati mill-persunal taghha fil-qadi ta’ dmiri-
jiethom.

3. Kull hlas mill-Impriza Kongunta FCH fir-rigward tar-
responsabbilta msemmija fil-paragrafi 1 u 2 u l-ispejjez u 1-
infiq mgarraba brabta maghhom ghandhom jitqies u bhala
nefqa ta’ I-Impriza Kongunta FCH u ghandhom jigu koperti
mir-rizorsi ta’ l-Impriza Kongunta FCH.

4. L-Impriza Kongunta FCH ghandha tkun unikament
responsabbli ghall-konformita ma’ l-obbligi taghha.

Artikolu 10
Gurizdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja u Higi applikabbli

1. 1-Qorti tal-Gustizzja ghandu jkollha gurisdizzjoni dwar:

(a) kull tilwima bejn il-membri li jkollha xtagsam mas-suggett
ta’ dan ir-Regolament u l-Istatuti msemmija fl-Artikolu 4;

(b) kull klawzola ta" arbitragg li jkun hemm fi ftehimiet jew
kuntratti konkluzi mill-Impriza Kongunta FCH;

(¢) azzjonijiet migjuba kontra l-Impriza Kongunta FCH, inkluzi
decizjonijiet tal-kopri taghha, taht il-kundizzjonijiet imsem-
mija fl-Artikoli 230 u 232 tat-Trattat;

(d) tilwim relatat mal-kumpens ghal danni kkawzati mill-
persunal ta’ [-Impriza Kongunta FCH waqt il-qadi ta’ dmiri-
jiethom.

2. Ghal kull materja li mhix koperta b'dan ir-Regolament jew
min atti ohra tal-ligi Komunitarja, tapplika l-ligi ta’ l-Istat fejn
tinsab is-sede ta’ I-Impriza Kongunta FCH.

Artikolu 11
Rapport, evalwazzjoni u rilaxx

1. I-Kummissjoni  ghandha tipprezenta lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill rapport annwali dwar il-progress
maghmul mill-Impriza Kongunta FCH. Dan ir-rapport ghandu
jikludi dettalji ta’ l-implimentazzjoni inkluz n-numru ta’
proposti sottomessi, in-numru ta’ proposti maghzula ghal
finanzjament, it-tip ta’ partecipanti, inkluz SMEs, u statistika
tal-pajjiz.
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2. Sat-30 ta’ Mejju 2011, imma fkull kaz mhux wara t-30 ta’
Gunju 2011, kif ukoll sal-31 ta’ Dicembru 2013, il-Kummiss-
joni ghandha twettaq valutazzjoni interim ta’ l-Impriza
Kongunta FCH bl-assistenza ta’ esperti indipendenti, abbazi
tat-termini ta’ referenza stabbiliti wara konsultazzjoni ta’ I-
Impriza Kongunta FCH. Dawn l-evalwazzjonijiet ghandhom
ikopru l-kwalita u l-effi¢jenza ta’ I-Impriza Kongunta FCH u I-
progress maghmul lejn l-objettivi taghha. [-Kummissjoni
ghandha tikkomunika I-konkluzjonijiet ta’ dan, flimkien ma’ I-
osservazzjonijiet taghha u, fejn xierag, proposti ghall-amenda-
ment ta’ dan ir-Regolament, inkluz it-terminazzjoni bikrija
possibbli ta’ I-Impriza Kongunta, lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

3. Sa mhux izjed tard minn sitt xhur wara l-istral¢ ta’ I-
Impriza Kongunta, il-Kummissjoni ghandha twettaq valutazzjoni
finali ta’ I-Impriza Kongunta FCH bl-ghajnuna ta’ esperti indi-
pendenti. Ir-rizultati tal-valutazzjoni finali ghandhom jigu ppre-
zentati lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

4. L-approvazzjoni ghall-implimentazzjoni tal-bagit ta’ I-
Impriza Kongunta FCH ghandha tinghata mill-Parlament
Ewropew, fuq rakkomandazzjoni tal-Kunsill, skond il-procedura
prevista bir-regoli finanzjarji ta’ l-Impriza Kongunta FCH.

Artikolu 12

Protezzjoni ta’ l-interessi finanzjarji tal-membri u mizuri
kontra l-frodi

1. L-Impriza Kongunta FCH ghandha tizgura li l-interessi
finanzjarji tal-Membri taghha jitharsu b'mod xieraq billi twettaq
jew tqabbad lil min iwettaq kontrolli interni u esterni xierqa.

2. Fkaz ta’ irregolaritajiet imwettqa mill-Impriza Kongunta
FCH jew il-persunal taghha, il-membri ta’ I-Impriza Kongunta
FCH ghandhom izommu d-dritt li jirkupraw kwalunkwe
ammont minfuq bla dovut, inkluz bi tnaqgis jew sospensjoni
ta’ kontribuzzjonijiet sussegwenti lill-Impriza Kongunta FCH.

3. Ghallfinjiet tal-glieda kontra I-frodi, il-korruzzjoni jew
attivitajiet illegali ohra ghandu japplika r-Regolament (KE)
1073/1999.

4. L-Impriza Kongunta FCH ghandha twettaq verifiki fuq il-
post u verifiki finanzjarji fost il-benefijarji tal-finanzjament
pubbliku mill-Impriza Kongunta FCH.

5. I-Kummissjoni ufjew il-Qorti ta’ [-Awdituri tista’, jekk
ikun mehtieg, twettaq verifiki fuq il-post fost il-benefi¢jarji tal-
finanzjament ta’ I-Impriza Kongunta FCH u l-agenti reponsabbli
ghall-allokazzjoni tieghu. Ghal dan il-ghan, I-Impriza Kongunta
FCH tizgura li kull ftehim ta’ ghotjiet u kull kuntratt jipprovdi

ghad-dritt tal-Kummissjoni ufjew tal-Qorti ta’ [-Awdituri biex
twettaq, fisem l-Impriza Kongunta FCH, il-verifiki xierga u, fil-
kaz ta’ skoperta ta’ irregolaritajiet, timponi multi disswazivi u
proporzjonati.

6. L-UfficGju Ewropew ta’ Kontra I-Frodi (minn hawn ‘il
quddiem imsejjah “OLAF”) stabbilit mid-Decizjoni tal-Kummiss-
joni 1999/352/KE, KEFA, Euratom (!) ghandu jkollu l-istess
poteri fir-rigward ta’ l-Impriza Kongunta FCH u Il-persunal
taghha bhalma ghandu fir-rigward tad-dipartimenti tal-
Kummissjoni. Malli tigi stabbilita I-Impriza Komuni, ghandha
taccedi ghall-Ftehim Interistituzzjonali tal-25 ta’ Mejju 1999
bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u l-Kummissjoni fir-
rigward ta’ investigazzjonijiet interni mill-OLAF (?). L-Impriza
Kongunta FCH ghandha tadotta l-mizuri mehtiega biex tiffacilita
l-investigazzjonijiet interni mwettqa mill-OLAF.

Artikolu 13
Kunfidenzjalita

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 14, l-Impriza Kongunta
FCH ghandha tizgura I-protezzjoni ta’ informazzjoni sensittiva,
li l-espozizzjonitaghha tista’ tippregudika l-interessi tal-membri
taghha jew tal-partecipanti fl-attivitajiet ta’ I-Impriza Kongunta
FCH.

Artikolu 14
It-trasparenza

1. Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2001 dwar l-access
ghal dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-
Kummissjoni, ghandu japplika ghal dokumenti (}), mizmuma
mill-Impriza Kongunta FCH.

2. L-Impriza Kongunta FCH ghandha tadotta l-arrangamenti
prattici  ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru
1049/2001 sat-15 ta’ Dicembru 2008.

3. Decizjonijiet mehuda mill-Impriza Kongunta FCH skond -
Artikolu 8 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 jistghu
jifformaw is-suggett ta’ lment lill-Ombudsman jew ta’ azzjoni
quddiem il-Qorti tal-Gustizzja, skond il-kundizzjonijiet stabbiliti
fl-Artikoli 195 u 230 tat-Trattat rispettivament.

Artikolu 15
Proprjeta Intellettwali

L-Impriza Kongunta FCH ghandha tadotta regoli distinti li jirre-
golaw il-protezzjoni, l-uzu u d-disseminazzjoni ta’ rizultati ta’
ricerka bbazati fuq il-principji tar-Regolament (KE) 1906/2006
(minn hawn ‘il quddiem imsejha “ir-Regoli ta’ Partecipazzjoni
tas-Seba’ Programm Kwadru”), kif imsemmi fl-Artikolu 25 ta’ I-
Istatuti li jizguraw li, fejn xieraq, proprjeta intellettwali ggenerata
fattivitajiet RTD skond dan ir-Regolament hija protetta, u li r-
rizultati tar-ricerka jintuzaw u jinxterrdu.

GU L 136, 31.5.1999, p. 20.
(® GU L 136, 31.5.1999, p. 15.
GU L 145, 31.5.2001, p. 43.
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Artikolu 16
Azzjonijiet preparatorji

1. I-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghall-istabbili-
ment u l-operazzjoni inizjali ta’ l-Impriza Kongunta FCH
sakemm |-Impriza Kongunta jkollha l-kapacita operattiva li
timplimenta 1-bagit taghha stess. Il-Kummissjoni ghandha
twettaq, skond il-ligi Komunitarja, l-azzjonijiet mehtiega kollha
fkollaborazzjoni mal-membri taghha u l-involviment tal-korpi
kompetenti.

2. Ghal dak il-ghan, sakemm id-Direttur Ezekuttiv jiehu I-
kariga tieghu wara li jinhatar mill-Bord ta’ Tmexxija skond I-
Artikolu 6(4) ta’ I-Istatuti, il-Kummissjoni tista’ taghzel numru
limitat ta’ uffi¢jali taghha, inkluz wiched biex iwettaq il-funzjo-
nijiet tad-Direttur Ezekuttiv, fuq bazi interim.

3. Id-Direttur Ezekuttiv interim jista’ jawtorizza l-pagamenti
kollha koperti mill-krediti pprovduti fil-bagit ta’ I-Impriza
Kongunta FCH ladarba jigi approvat mill-Bord ta’ Tmexxija u
jista” jikkonkludi kuntratti, inkluz kuntratti tal-persunal wara I-

adozzjoni tal-pjan ta’ stabbiliment ta’ I-Impriza Kongunta FCJ. L-
ufficjal awtorizzanti tal-Kummissjoni jista’ jawtorizza l-paga-
menti kollha koperti mill-krediti pprovduti fil-bagit generali ta’
I-Impriza Kongunta FCH.

Artikolu 17
Appogg mill-Istat ospitanti

Ghandu jigi konkluz ftehim ospitanti bejn I-Impriza Kongunta
FCH u I-Belgju dwar l-akkomodazzjoni ta’ l-ufficini, il-privileggi
u l-immunitajiet u appogg ichor li ghandu jinghata mill-Belgju
lill-Impriza Kongunta FCH.

Artikolu 18
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ [-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 30 ta’ Mejju 2008.

Ghall-Kunsill
1I-President
A. VIZJAK
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ANNESS
L-ISTATUTI TA’ L-IMPRIZA KONGUNTA TAC-CELLOLI TAL-FUWIL U L-IDROGENU

Artikolu 1
Kompiti u attivitajiet ewlenin

Il-kompiti prin¢ipali ta’ -Impriza Kongunta FCH ghandhom ikunu dawn i gejjin:

(@) Ii tizgura l-istabbiliment u t-tmexxija effi¢jenti ta’ I-Inizjattiva Teknologika Kongunta dwar i¢-Celloli tal-Fjuwil u I-
Idrogenu;

(b) i tintlahaq il-massa kritika ta’ l-isforz tar-ricerka biex titnissel il-fidu¢ja fl-industrija, fl-investituri pubbli¢i u privati,
fdawk li jiehdu d-decizjonijiet u l-partijiet interessati ohra sabiex jidhlu ghal programm fit-tul;

(©) 1i tirrendi l-investiment industrijali, nazzjonali u regjonali fl-RTD aktar effettiv;

(d) i jigu integrati r-RTD, u jiffukaw fuq il-ksib ta’ sostenibbilta fit-tul u miri kompetittivi industrijali dwar l-ispejjez, ir-
rendiment u d-durabbilta u jinghelbu l-ostakli teknologici kritici;

(e) 1i tistimola l-innovazzjoni u l-izvilupp ta’ katini godda ta’ valur inkluzi 1-SMEs;

(f) 1i tiffacilita l-interazzjoni bejn l-industrija, l-universitajiet u ¢-Centri ta’ ricerka inkluza dik dwar ricerka bazika;

(¢) li tippromwovi l-involviment ta’ SMEs fl-attivitajiet taghha, fkonformita ma’ l-objettivi tas-Seba’ Programm Kwadru;

(h) 1i theggeg il-partecipazzjoni ta’ istituzzjonijiet minn kull Stat Membru u pajjiz Asso¢jat;

(i) li twettaq ricerka so¢jo-tekniko-ekonomiku fil-wiesgha biex tivvaluta u timmonitorja l-progress teknologiku u l-ostakli
mhux teknici ghad-dhul fis-sug;

() li twettaq ricerka li ssostni l-izvilupp ta’ regolamenti u standards godda u tirrevedi regolamenti u standards ezistenti
sabiex telimina l-ostakoli artifijali ghad-dhul fis-suq u tappogga l-interkambjabbilta, l-interoperabbilta, il-kummer¢ ta’
l-idrogeni bejn il-fruntieri, u s-swieq ta' l-esportazzjoni waqt li tizgura s-sigurtd ta’ l-operat u mhux ixxekkel I-
innovazzjoni;

(k) 1i twettaq attivitajiet ta’ komunikazzjoni u disseminazzjoni, u biex tipprovdi informazzjoni ta’ min joqghod fugha
sabiex ittejjeb l-gharfien pubbliku u tohloq accettazzjoni pubblika dwar is-sigurta ta’ l-idrogenu, u I-benefic¢ji mit-
teknologiji 1-godda ghall-ambjent, ghas-sigurta tal-provvista, ghall-ispejjez ta’ l-energija, u ghall-impjiegi;

() 1i tistabbilixxi u timplimenta Pjan ta’ Implimentazzjoni Pluriennali;

(m)1i timpenja I-finanzjament Komunitarju u timmobilizza r-rizorsi tas-settur privat u ohrajn tas-settur pubbliku mehtiega
ghall-implimentazzjoni ta’ l-attivitajiet taghha ta’ RTD;

(n) i tizgura l-operat tajjeb ta’ l-attivitajiet ta’ I-RTD u gestjoni finanzjarja tajba tar-rizorsi;

(o) Ii tikkomunika u xxerred l-informazzjoni dwar il-progetti, inkluzi l-ismijiet tal-partecipanti, ir-rizultati ta’ l-attivitajiet
ta’ I-RTD, u l-ammont tal-kontribuzzjoni finanzjarja mill-Impriza Kongunta FCH;

(p) li tinnotifika lill-entitajiet guridici li jkunu kkonkludew Ftehim ta’ Ghotja ma’ I-Impriza Kongunta FCH bl-opportuni-
tajiet ta’ self potenzjali mill-Bank Ewropew ta’ I-Investiment, b'mod partikolari I-Facilita Finanzjarja tal-Qsim tar-Riskju
stabbilita taht is-Seba’ Programm Kwadru;
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() li tizgura livell gholi ta’ trasparenza u kompetizzjoni gusta taht kundizzjonijiet ta’ access ugwali ghall-applikanti kollha
ghall-attivitajiet RTD ta’ l-Impriza Kongunta FCH, kemm jekk ikunu membri tal-Grupp tar-Ricerka jew tal-Grupp
Industrijali (b'mod partikolari SMEs) u kemm jekk le;

(r) 1li ssegwi l-izviluppi internazzjonali fil-qasam u li tidhol fkoperazzjoni internazzjonali meta jkun xierag;

(s) li tizviluppa koperazzjoni mill-qrib u tizgura koordinazzjoni mal-Programm Kwadru ta’ Ricerka u attivitajiet ohra
Ewropej, nazzjoni u transnazzjonali, korpi u partijiet interessati;

(t) li ssegwi l-progress lejn l-objettivi ta’ l-Impriza Kongunta FCH;

(u) 1i twettaq kull attivita ohra mehtiega biex tilhaq l-objettivi msemmija fl-Artikolu 2 ta’ dan ir-Regolament;

Artikolu 2
Membri

1. I-membri fundaturi (minn hawn ‘il quddiem imsejha 1-“membri fundaturi”) ta’ I-Impriza Kongunta FCH ghandhom
ikunu:

() il-Komunita, rapprezentata mill-Kummissjoni, u

(b) wara l-accettazzjoni ta’ dawn I-Istatuti, il-Grupp Industrijali Ewropew Aisbl ghall-Inizjattiva Teknologika Kongunta ta¢-
Celloli tal-Fuwil u I-Idrogenu, organizzazzjoni minghajr skop ta’ gligh stabbilita taht il-ligi Belgjana (numru ta’
registrazzjoni: 890025479, bl-ufficcju permanenti taghha fi Brussell, il-Belgju) li I-ghan taghha huwa li tikkontribwixxi

biex jintlahqu l-objettivi ta’ I-Impriza Kongunta FCH (minn hawn ‘il quddiem imsejha “i-Grupp Industrijali”).

2. 1I-Grupp Industrijali ghandu:

— jizgura li l-kontribut tieghu ghar-rizorsi ta’ I-Impriza Kongunta FCH, skond I-Artikolu 12 ta’ dawn l-Istatuti isir bil-
quddiem bhala kontribut fi flus biex ikopri 50 % ta’ l-ispejjez ordinarji ta’ I-Impriza Kongunta FCH u ttrasferit ghall-
bagit ta’ I-Impriza Kongunta FCH qabel il-bidu ta’ kull sena finanzjarja;

— jizgura li l-kontribut ta’ l-industrija ghall-kisba ta’ l-attivitajiet RTD ffinanzjati mill-Impriza Kongunta FCH almenu
jilhaq il-kontribut tal-Komunita;

— ikun miftuh ghas-shubija, b’kundizzjonijiet gusti, minn kull entita guridika (inkluzi SMEs), iffurmata fkonformita mal-
ligi ta” Stat Membru jew Pajjiz Asso¢jat u li ghandha l-ufficcju registrat taghha, l-amministrazzjoni centrali jew il-post
principali tan-negozji fiz-zona msemmija hawn fuq, sakemm hi tkun attiva fil-qasam tac-celloli tal-fjuwil u l-idrogenu
fl-Ewropa, u hija impenjata li tikkontribwixxi lejn l-ghanijiet u r-rizorsi ta’ l-Impriza Kongunta FCH.

3. Grupp tar-Ricerka jista’ jsir membru, wara l-istabbiliment ta’ I-Impriza Kongunta FCH, sakemm dan ikun accetta
dawn l-Istatuti.

II-Grupp ta’ Ricerka ghandu:

— ikun miftuh ghal shubija, b’kundizzjonijiet gusti, ghal kwalunkwe organizzazzjoni ta’ ricerka inkluz universitajiet u
centri ta’ ricerka stabbiliti fi Stat Membru jew pajjiz Asso¢jat minbarra dawk li jirrapprezentaw l-interessi ta’ I-
industrija jew dawk stabbiliti b’kumpanija ghall-ghan uniku li titwettaq ricerka ghal din il-kumpanija;

— ikun organizzazzjoni mhux ghall-profitt li I-ghan taghha hu li tikkontribwixxi biex jintlahqu 1-ghanijiet ta’ I-Impriza
Kongunta FCH;

— ikun imwaqqaf legalment taht il-ligi Belgjana u jopera taht il-ligijiet sussidjarji (by-laws) registrati taghha debitament
adottati ghar-rigward ta’ 1-JT[;

— jizgura li I-kontribuzzjoni tieghu ghar-rizorsi ta’ I-Impriza Kongunta FCH issir bil-quddiem bhala kontribuzzjoni fi flus
biex tkopri 1/12 ta’ l-ispejjez ordinarji ta’ I-Impriza Kongunta FCH u ttrasferita ghall-bagit ta’ I-Impriza Kongunta FCH
gabel il-bidu ta’ kull sena finanzjarja.
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Artikolu 3
Adezjoni u bidliet ghas-shubija
1. Applikazzjoni ghal shubija possibbli mill-Grupp ta’ Ricerka ghall-Impriza Kongunta FCH ghandha tigi indirizzata lill-

Bord ta” Tmexxija ghall-approvazzjoni tieghu.

2. Decizjonijiet tal-Bord ta’ Tmexxija dwar l-adezjoni tal-Grupp ta’ Ricerka ghandhom isiru b’kont mehud tar-rilevanza
u l-valur mizjud potenzjali tal-Grupp ta’ Ricerka ghall-kisba ta’ l-objettivi ta’ I-Impriza Kongunta tal-FCH. Il-Kummissjoni
ghandha tipprovdi informazzjoni fwagqtha lill-Kunsill dwar il-valutazzjoni u, fejn applikabbli, dwar id-decizjoni tal-Bord ta’
Tmexxija.

3. Is-Shubija fl-Impriza Kongunta FCH ma tistax tigi trasferita lil terza parti hlief bl-approvazzjoni minn qabel tal-Bord
ta’ Tmexxija.

4. Membru fundatur jista’ jtemm is-shubija tieghu fl-Impriza Kongunta FCH. L-Impriza Kongunta FCH ghandha
mbaghad tigi stral¢jata kif previst fl-Artikolu 27.

5. I-Grupp tar-Ricerka jista’ jtemm is-shubija tieghu fl-Impriza Kongunta FCH. It-terminazzjoni ghandha ssir effettiva u
irrevokabbli sitt xhur wara n-notifika lill-membri fundaturi u wara dan il-membru li jkun se jtemm is-shubija jinheles mill-
obbligi kollha ghajr dawk approvati mill-Impriza Kongunta FCH qabel it-terminazzjoni tas-shubija.

6. Il-membri fundaturi u I-Grupp ta’ Ricerka, jekk isir membru, huma minn hawn ‘i quddiem imsejha “membri”.

Artikolu 4
Korpi
1. Il-korpi ta’ l-Impriza Kongunta FCH ghandhom ikunu:

(a) il-Bord ta’ Tmexxija,
(b) id-Direttur Ezekuttiv,
(¢) il-Kumitat Xjentifiku.

2. Fkaz li kompitu specifiku ma jigix assenjat lil wiehed mill-korpi, il-Bord ta” Tmexxija ghandu jkun il-korp kompe-
tenti.

3. I-Grupp ta’ Rapprezentanti ta’ I-Istati FCH u l-Assemblea Generali tal-Partijiet Interessati ghandhom ikunu l-korpi
konsultattivi esterni ghall-Impriza Kongunta FCH.

Artikolu 5
Bord ta’ Tmexxija
1. Il-kompozizzjoni u l-process tat-tehid ta” decizjonijiet
(a) 11-Bord ta’ Tmexxija ghandu jkun maghmul minn sitt rapprezentanti tal-Grupp Industrijali u sitt rapprezentanti tal-

Kummissjoni.

(b) 1-Bord ta’ Tmexxija ghandu jkun maghmul minn sitt rapprezentanti tal-Grupp Industrijali u sitt rapprezentanti tal-
Kummissjoni.

(©) Kull siggu fil-Bord ta’ Tmexxija jaghti dritt ghal vot wiched. Il-vot tal-Kummissjoni ghandu jkun indivizibbli. l-membri
ghandhom jaghmlu kull sforz biex jiksbu l-konsensus. Jekk ma jintlahaqx konsensus, il-Bord tat-Tmexxija ghandu
jiehu d-decizjonijiet tieghu b'maggoranza ta’ tliet kwarti.

(d) Mill-ingas wiehed mir-rapprezentanti mahtura mill-Grupp Industrijali ghandu jirrapprezenta lill-SMEs.
(¢) 1-Bord tat-Tmexxija ghandu jeleggi lill-president tieghu. Il-president ghandu jkun elett ghal sentejn.

(fy U-president ghandu jsejjah l-Assemblea Generali tal-Partijiet Interessati.
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(g) Is-Segretarju tal-Bord tat-Tmexxija ghandu jkun id-Direttur Ezekuttiv. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jiehu sehem fid-
deliberazzjonijiet, izda ma jkollux dritt tal-vot.

(h) Ir-rapprezentanti tal-membri mhumiex responsabbli personalment ghal azzjonijiet mehuda fil-kapacita taghhom bhala
rapprezentanti tal-Bord ta’ Tmexxija.

(i) 1-Bord ta’ Tmexxija ghandu jadotta r-regoli ta’ procedura tieghu skond il-paragrafu 3.

2. Rwoli u Kompiti

[I-Bord ta’ Tmexxija ghandu jkollu r-responsabbilta kumplessiva ghall-operazzjoniiet ta’ I-Impriza Kongunta FCH u ghandu
jissorvelja l-implimentazzjoni ta’ l-attivitajiet taghha.

[I-Bord ta” Tmexxija ghandu b'mod partikolari:

(a) jivvaluta applikazzjonijiet u jiddeciedi bidliet fis-shubija skond 1-Artikolu 3;

(b) jiddeciedi dwar it-terminazzjoni tas-shubija fl-Impriza Kongunta FCH ta’ kwalunkwe Membru li ma jissodisfax l-obbligi
tieghu;

(¢) japprova l-Pjanijiet ta’ Implimentazzjoni Annwali u Pluriennali u l-istimi ta’ l-infiq korrispondenti, kif propost mid-
Direttur Ezekuttiv wara li jkun ikkonsulta 1-Grupp ta’ Rapprezentanti ta’ l-Istati FCH u -Kumitat Xjentifiku;

(d) japprova l-bagit annwali, inkluz il-pjan ta’ l-uzu tal-persunal;

(e) japprova r-rapport annwali dwar l-attivitajiet, inkluza n-nefqa korrispondenti;

(f) japprova l-kontijiet u l-karta tal-bilan¢ annwali;

(g) jipprovdi ghat-twaqqif ta’ kapacitajiet ta’ verifika interna ta’ -Impriza Kongunta FCH;

(h) jadotta r-regoli finanzjarji ta’ I-Impriza Kongunta FCH skond 1-Artikolu 6 ta’ dan ir-Regolament;

(i) japprova l-inizjattivi biex jigu emendati dawn l-Istatuti skond l-Artikolu 26;

() jahtar, inehhi, jew jissostitwixxi d-Direttur Ezekuttiv, jaghti gwida lid-Direttur Ezekuttiv, u jissorvelja l-prestazzjoni tad-
Direttur Ezekuttiv;

(k) japprova l-istruttura organizzattiva ta’ l-Uffic¢ju tal-Programm kif propost mid-Direttur Ezekuttiv;

() japprova I-metodologija ghall-valutazzjoni tal-kontribuzzjonijiet in -natura skond il-principji msemmija fl-Artikolu 12;

(m)japprova l-linji gwida dwar l-evalwazzjoni u l-ghazla tal-proposti ta’ progetti kif propost mid-Direttur Ezekuttiv;

(n) japprova l-lista ta’ proposti progettwali maghzula ghall-finanzjament;

(0) japprova l-mudell tal-Ftehim ta’ Ghotja;

(p) japprova l-kuntratti tas-servizz u l-provvista;

(q) japprova l-valutazzjoni indipendenti annwali tal-livell ta’ kontributi in natura qabel tigi pprezentata lill-Kummissjoni;



L 15312

1I-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea

12.6.2008

(r) jassenja kwalunkwe hidma li ma tkunx allokata specifikament lil wiched mill-korpi ta’ l-Impriza Kongunta FCH;

(s) japprova l-proceduri ta’ I-Impriza Kongunta FCH, inkluzi r-regoli dwar id-Drittijiet tal-Proprjeta Intellettwali fkonfor-
mita ma’ l-Artikolu 25;

(t) jadotta arrangamenti pratti¢i ghall-implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 kif imsemmi fl-Artikolu 14
ta’ dan ir-Regolament;

(u) japprova s-sejhiet ghal proposti;

(v) jissorvelja l-attivitajiet kollha ta’ I-Impriza Kongunta FCH.

3. Regoli ta’ procedura

(a) 1-Bord tat-Tmexxija ghandu jaghmel il-laqgha ordinarja tieghu darbtejn fis-sena. Huwa jista’ jsejjah laqghat straordi-
narji fuq talba tal-Kummissjoni jew tal-maggoranza tar-rapprezentanti tal-Grupp Industrijali jew fuq talba tal-president.
Normalment il-laqghat ghandhom isiru fis-Sede ta’ l-Impriza Kongunta FCH. Il-laqghat tal-Bord tat-Tmexxija
ghandhom jissejhu mill-President tieghu.

(b) 1-President tal-Grupp ta’ Rapprezentanti ta’ l-Istati FCH ghandu jkollu d-dritt jattendi I-laqghat tal-Bord ta” Tmexxija
bhala osservatur.

(¢) T-Bord tat-Tmexxija jista’ jistieden osservaturi fuq konsiderazzjoni kaz b’kaz, minghajr dritt tal-vot, biex jattendu I-
laqghat tieghu, b’'mod partikolari rapprezentanti tar-regjuni u tal-korpi regolatorji.

Artikolu 6
Uffi¢¢ju Ezekuttiv

1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun il-kap ezekuttiv responsabbli ghat-tmexxija ta’ kuljum ta’ I-Impriza Kongunta FCH
skond id-decizjonijiet tal-Bord ta’ Tmexxija. Fdak il-kuntest, hu ghandu jinforma regolarment lill-Bord ta’ Tmexxija u lill-
Kumitat Xjentifiku kif ukoll iwiegeb ghal kwalunkwe talba ad hoc specifika taghhom ghal informazzjoni.

2. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun ir-rapprezentant legali ta’ I-Impriza Kongunta FCH. Huwa/hija ghandu jwettaq il-
hidmiet tieghu/taghha b'mod indipendenti, u ghandu jwiegeb lill-Bord tat-Tmexxija.

3. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jezercita, fir-rigward tal-persunal, il-poteri stipulati fl-Artikolu 7(2) ta’ dan ir-Regola-
ment.

4. 1d-Direttur Ezekuttiv ghandu jinhatar mill-Bord ta’ Tmexxija ghal perijodu ta’ ett snin, wara sejha ghal espressjoni ta’
interess ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea u fperjodici jew siti ta’ l-Internet ohra aééessibbli ghall-
pubbliku. Wara evalwazzjoni tal-prestazzjoni tad-Direttur Ezekuttiv, il-Bord tat-Tmexxija jista’ jestendi -mandat tal-kariga
darba wahda ghal perjodu ichor ta’ mhux aktar minn erba’ snin.

5. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu b'mod partikolari:

(a) jipprezenta lill-Bord ta’ Tmexxija I-Pjanijiet ta’ Implimentazzjoni Annwali u Pluriennali u l-istimi ta’ l-infiq korrispon-
denti;

(b) jissottometti lill-Bord tat-Tmexxija I-proposta tal-bagit annwali, inkluz il-pjan tal-persunal;

(©) jissottometti lill-Bord tat-Tmexxija r-rapport annwali ta’ l-attivita, inkluz l-infiq korrispondenti;

(d) jissottometti lill-Bord tat-Tmexxija r-rendikont finanzjarju annwali u l-karta tal-bilang¢;

(e) jissottometti ghall-approvazzjoni tal-Bord tat-Tmexxija, l-arrangamenti u l-linji gwida ghall-evalwazzjoni u 1-ghazla tal-
proposti progettwali, inkluzi l-proceduri ghat-tixrid tar-rizultati tar-ricerka;
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(f) jissorvelja u jmexxi s-sejhiet ghall-proposti progettwali;
(@) jissottometti ghall-approvazzjoni tal-Bord tat-Tmexxija l-lista tal-proposti progettwali maghzula ghall-finanzjament;
(h) jissottometti ghall-approvazzjoni tal-Bord tat-Tmexxija l-lista tal-Ftehimiet ta” Ghotja li jridu jigu konkluzi;

(i) japprova u jiffirma l-Ftehimiet ta’ Ghotja individwali mwaqqfa skond il-Mudell tal-Ftehim ta’ Ghotja. Ftehimiet ta’
Ghotja b'dispozizzjonijiet li ma jikkorrispondux kompletament mal-Mudell tal-Ftehim ta’ Ghotja ghandhom jigu
sottomessi lill-Bord tat-Tmexxija ghall-approvazzjoni;

(j) jissottometti ghall-approvazzjoni tal-Bord tat-Tmexxija l-kuntratti ghas-servizz u l-provvista li jridu jigu konkluzi;

(k) jissottometti lill-Bord tat-Tmexxija l-propostafi tieghu/taghha dwar l-istruttura ta’ l-organizzazzjoni ta’ 1-UfficGju tal-
Programm u jorganizza, imexxi u jwettaq is-supervizjoni tal-persunal ta’ I-Impriza Kongunta FCH;

(I) isejjah lagghat tal-Bord tat-Tmexxija;
(m)jizgura li jkun hemm segretarjat ghall-Assemblea Generali tal-Partijiet Interessati;
(n) jattendi kif ikun xieraq il-lagghat tal-Kumitat Xjentifiku bhala osservatur;

(0) jekk ikun xieraq, iwaqqgaf gruppi ad hoc ta’ esperti, kif deciz mill-Bord tat-Tmexxija, biex tinghata konsulenza mill-
esperti;

(p) jimmonitorja l-finanzjament pubbliku u privat u jkollu r-responsabbilta li jipproponi lill-Bord ta’ Tmexxija kwalunkwe
azzjoni korrettiva mehtiega biex jinzamm il-bilan¢ mehtieg;

(q) jivvaluta l-livell tal-kontribuzzjonijiet in -natura skond il-prin¢ipji msemmija fl-Artikolu 12 (l-ewwel wahda fl-ahhar
tat-tieni sena finanzjarja wara I-bidu ta’ I-Impriza Kongunta FCH), u jichu r-responsabbilta li r-rizultati tal-valutazzjoni
jigu approvati mill-Bord ta’ Tmexxija u pprezentati lill-Kummissjoni fi zmien erba’ xhur mit-tmiem ta’ kull sena
finanzjarja;

(r) jipprovdi lill-Bord tat-Tmexxija b’kull informazzjoni ohra li tista’ tintalab;

(s) jipprovdi lill-Kummissjoni bi kwalunkwe informazzjoni u servizz mehtieg ghar-revizjonijiet ta’ nofs it-terminu u dawk
annwali;

(t) ikun responsabbli ghall-valutazzjoni tar-riskju u l-gestjoni tar-riskju;

(u) jipproponi lill-Bord tat-Tmexxija s-sottoskrizzjoni ta’ kull assigurazzjoni mehtiega ghall-Impriza Kongunta FCH sabiex
tilhaq l-obbligi taghha;

(v) ikun responsabbli ghat-thejjija, in-negozjar u I-konkluzjoni tal-Ftehim ta’ Ghotja ghall-implimentazzjoni ta’ l-attivitajiet
ta’ RZT, u l-kuntratti ta’ servizzi u provvisti mehtiega ghall-operazzjonijiet ta’ -Impriza Kongunta FCH;

(w) ikun responsabbli ghall-hidma preparatorja mehtiega biex tigi zgurata l-kwittanza annwali mill-Parlament Ewropew.

Artikolu 7
Uffi¢¢ju tal-Programm

1. L-UfficGju tal-Programm ghandu, taht ir-responsabbilta tad-Direttur Ezekuttiv, jezegwixxi r-responsabbiltajiet kollha
ta’ I-Impriza Kongunta FCH;

2. L-Uffic¢ju tal-Programm ghandu b'mod partikolari:
(a) imexxi t-tnedija tas-sejhiet ghall-proposti ta” progetti kif previst fil-Pjan ta’ Implimentazzjoni Annwali, l-evalwazzjoni

bl-assistenza ta’ esperti indipendenti u l-ghazla tal-proposti ta’ progetti, in-negozjar tal-proposti ta’ progetti maghzula,
u s-segwitu u l-amministrazzjoni tal-Ftehim ta’ Ghotja, inkluza l-koordinazzjoni taghhom;
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(b) ikun responsabbli mit-twaqgif u l-amministrazzjoni tas-sistema tal-kontabbilta l-aktar xierqa ghall-kalkolu tal-kontri-
buzzjonijiet pubblici u privati attwali ghall-progetti;

(©) jipprovdi lill-Bord tat-Tmexxija u lill-korpi sussidjarji I-ohra kollha bid-dokumentazzjoni rilevanti u l-appogg logistiku;

(d) ihejji 1-Pjan ta’ Implimentazzjoni Pluriennali u l-istimi ta’ nefqa korrispondenti;

(e) ihejji l-proposta tal-bagit annwali, inkluz il-pjan ta’ l-istabbiliment tal-persunal;

(f) ihejji r-rapport annwali dwar l-attivita, inkluza n-nefqa korrispondenti;

(¢) ihejji r-rendikont finanzjarju annwali u l-karta tal-bilanc;

(h) ihejji d-dokumenti kollha necessarji ghar-revizjoni fnofs it-terminu u dik finali;

(i) imexxi s-sejhiet ghall-offerti ghal oggetti u servizzi fkonformita mar-Regoli Finanzjarji ta’ I-Impriza Kongunta FCH;

() iwettaq il-hidmiet kollha l-ohra fdati jew delegati lilu mill-Bord tat-Tmexxija.

Artikolu 8

Kumitat Xjentifiku

1. I-Kumitat Xjentifiku huwa korp konsultattiv ghall-Bord ta’ Tmexxija. II-Kumitat Xjentifiku ghandu jwettaq l-attivi-
tajiet tieghu bl-appogg ta’ I-Uffic¢ju tal-Programm.

2. Il-Kumitat Xjentifiku ghandu jkun maghmul minn mhux iktar minn disa’ membri.

3. I-membri ghandhom jirreflettu rapprezentazzjoni bilancjata ta’ esperti ta’ l-aqwa livell dinji mill-kamp ta’ l-akka-
demja, mill-industrija u mill-korpi regolatorji. B'mod kollettiv, il-membri tal-Kumitat Xjentifiku ghandu jkollhom il-
kompetenzi xjentifi¢i u l-gharfien espert li jkopru l-qasam tekniku kollu mehtieg biex isiru rakkomandazzjonijiet ibbazati
fuq ix-xjenza dwar l-Impriza Kongunta FCH.

4. 1l-Bord ta’ Tmexxija ghandu jistabbilixxi l-kriterji specifici u l-process ta’ l-ghazla ghall-kompozizzjoni tal-Kumitat
Xjentifiku u ghandu jahtar il-membri tieghu. I-Bord ta’ Tmexxija ghandu jgis il-kandidati potenzjali proposti mill-Grupp
ta’ Rapprezentanti ta’ l-Istati FCH.

5. Il-president ghandu jigi elett b’kunsens tal-Kumitat Xjentifiku minn fost il-membri tieghu.

6.  Il-Kumitat Xjentifiku ghandu jkollu l-hidmiet li gejjin:

(a) jaghti l-parir tieghu dwar il-prijoritajiet xjentifici ghall-proposta ta’ Pjanijiet ta’ Implimentazzjoni Annwali u Pluriennalj;

(b) jaghti parir dwar il-kisbiet xjentifici deskritti fir-rapport ta’ l-attivita annwali;

(©) jaghti l-parir tieghu dawr il-kompozizzjoni tal-kumitati ta’ revizjoni ta’ l-esperti ugwali fil-qasam.

7. I-Kumitat Xjentifiku ghandu jiltaqa’ mill-inqas darba fis-sena u ghandu jitlagqa’ mill-president.

8.  I-Kumitat Xjentifiku jista’, bi ftehim mal-President, jistieden persuni li mhumiex membri biex jippartecipaw fil-
laqghat tieghu.
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Artikolu 9
Grupp ta’ Rapprezentanti ta’ l-Istati FCH

1. II-Grupp ta’ Rapprezentanti ta’ I-Istati FCH ghandu jkollu rwol konsultattiv ghall-Impriza Kongunta FCH.

2. I-Grupp ta’ Rapprezentanti ta’ l-Istati FCH ghandu jkun maghmul minn rapprezentant wiehed minn kull Stat
Membru u minn kull Pajjiz Asso¢jat. Huwa ghandu jeleggi president minn fost il-membri tieghu.

3. Huwa ghandu b'mod partikolari jirrevedi l-informazzjoni u jipprovdi opinjonijiet dwar is-suggetti li gejjin:

(a) il-progress fil-programm ta’ I-Impriza Kongunta FCH;

(b) il-konformitd ma’ u r-rispett tal-miri;

(¢) l-aggornament ta’ l-orjentazzjoni strategika;

(d) ir-rabtiet mar-Ricerka Kollaborattiva tal-Programm Qafas;

(¢) l-ippjanar u l-ezitu ta’ sejhiet ghal proposti u sejhiet ghal offerti;

(f) l-involviment ta’ SMEs.

4. Huwa ghandu jipprovdi wkoll kontribut lill-mpriza Kongunta dwar dawn li gej:

(a) l-istatus u l-interazzjoni bejn attivitajiet ta’ l-Impriza Kongunta u programmi nazzjonali ta’ ricerka rilevanti u I-
identifikazzjoni ta’ ogsma potenzjali ta” koperazzjoni;

(b) il-mizuri specifici mehuda fil-livell nazzjonali fir-rigward ta’ avvenimenti ta’ disseminazzjoni, workshops teknici
dedikati u attivitajiet ta’ komunikazzjoni.

5. II-Grupp ta’ Rapprezentanti ta’ I-Istati FCH jista’ johrog, fuq inizjattiva tieghu, rakkomandazzjonijiet lill-Impriza
Kongunta FCH dwar kwistjonijiet teknici, ta’ gestjoni u finanzjarji, b'mod partikolari meta dawn jaffettwaw l-interessi
nazzjonali. L-Impriza Kongunta FCH ghandha tinforma lill-Grupp ta’ Rapprezentanti ta’ I-Istati FCH dwar is-segwitu li
tkun tat ghal dawn ir-rakkomandazzjonijiet.

6.  1I-Grupp ta’ Rapprezentanti ta’ I-Istati FCH ghandu jiltaqa’ mill-inqas darbtejn fis-sena u ghandu jissejjah mill-Impriza

ta’ I-Impriza Kongunta FCH. Dawn il-laqghat ghandhom jissejjhu mill-Impriza Kongunta FCH jew fuq l-inizjattiva taghha
jew fuq talba mill-Grupp ta’ Rapprezentanti ta’ I-Istati FCH.

7. ld-Direttur Ezekuttiv u l-president tal-Bord ta’ Tmexxija ufjew ir-rapprezentanti taghhom u rapprezentant tal-
Kummissjoni ghandhom jassistu l-lagghat.

8. 1I-Grupp ta’ Rapprezentanti ta’ I-Istati FCH ghandu jadotta r-regoli ta’ procedura tieghu.

Artikolu 10
Assemblea Generali tal-Partijiet Interessati

1.  L-Assemblea Generali tal-Partijiet Interessati ghandu jkollha rwol konsultattiv ghall-Impriza Kongunta FCH. Hija
ghandha tkun miftuha ghall-partijiet interessati pubbli¢i u privati kollha, il-gruppi ta’ interessi internazzjonali mill-Istati
Membri, il-Pajjizi assocjati kif ukoll minn pajjizi terzi. Hi ghandha tiltaga’ darba fis-sena.

2. L-Assemblea Generali tal-Partijiet Interessati ghandha tkun informata dwar l-attivitajiet ta’ I-Impriza Kongunta FCH u
ghandha tkun mistiedna tipprovdi kummenti.
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Artikolu 11
Kompiti ta’ Verifika Interna

II-kompiti fdati lill-awditur intern tal-Kummissjoni mill-Artikolu 185(3) tar-Regolament (KE, Euratom) Nru 1605/2002
ghandhom jitwettqu taht ir-responsabbilta tal-Bord ta’ Tmexxija, li ghandu jiddisponi kif jixraq ghal dan b’kont mehud
tad-daqs u l-ambitu ta’ l-Impriza Kongunta FCH.

Artikolu 12
Sorsi ta’ finanzjament

1. L-Impriza Kongunta FCH ghandha tkun iffinanzjata b’mod kongunt mill-Membri permezz ta’ kontribuzzjonijiet
finanzjarji mhallsin fpagamenti parzjali, u kontribuzzjonijiet in natura minn entitajiet legali li jippartecipaw fl-attivitajiet.

Kwalunkwe kontribuzzjoni ohra ghall-Impriza Kongunta FCH tista’ tigi accettata wkoll. Il-Bord ta’ Tmexxija ghandu
jiddeciedi dwar l-accettazzjoni u l-utilizzazzjoni taghhom.

2. L-ispejjez ta’ gestjoni ta’ I-Impriza Kongunta FCH ghandhom ikunu koperti b'mod ugwali bi flus kontanti mill-
Komunita u mill-Grupp Industrijali mill-bidu nett. Hekk kif il-Grupp ta’ Ricerka jsir membru ta’ I-Impriza Kongunta FCH,
huwa ghandu jikkontribwixxi ghal 1/12 ta’ l-ispejjez ta” gestjoni. Fkaz bhal dan, il-kontribut tal-Komunita ghal-ispejjez ta’
gestjoni jonqos b’'mod korrispondenti.

II-kontribuzzjoni Komunitarja totali ghall-ispejjez ta’ gestjoni ta’ I-Impriza Kongunta FCH m'ghandhiex tagbez EUR 20
miljun. Jekk parti mill-kontribut mill-Komunita ma jintuzax, dan jista’ jsir disponibbli ghall-attivitajiet ta’ l-Impriza
Kongunta FCH.

3. L-ispejjez operattivi ta’ I-Impriza Kongunta FCH ghandhom ikunu koperti permezz tal-kontribuzzjoni finanzjarja tal-
Komunita, u permezz ta’ kontribuzzjonijiet mill-entitajiet legali l-ohra li jkunu qed jippartecipaw fl-attivitajiet. Il-kontri-
buzzjoni mill-industrija ghandha mill-inqas ikun daqs il-kontribuzzjoni tal-Komunita. Kontribuzzjonijiet ohra ghall-ko-
finanzjament ta’ attivitajiet ser jitqiesu bhala ricevuti skond ir-Regoli ta’ Partecipazzjoni tas-Seba’ Programm Kwadru.

4. Ir-rizorsi kollha ta’ I-Impriza Kongunta FCH u l-attivitajiet taghha ghandhom ikunu ddedikati ghall-objettivi previsti
fl-Artikolu 2 ta’ dan ir-Regolament.

5. L-imghaxijiet kollha ggenerati mill-kontribuzzjonijiet ladarba tircevihom I-Impriza Kongunta FCH ghandhom jitqiesu
bhala dhul taghha.

6. L-imghaxijiet kollha ggenerati mill-pagament bil-quddiem ta’ ghotjiet imhallsa mill-Impriza Kongunta FCH
ghandhom jitgiesu bhala dhul tal-konsorzju tal-progett.

7. 1IHivell tal-kontributi in -natura, ikkalkolat fuq bazi annwali, ghandu jigu vvalutat darba fis-sena. Il-metodologija
ghall-evalwazzjoni tal-kontribuzzjonijiet in -natura ghandha tigi ddefinita mill-Impriza Kongunta FCH fkonformita mar-
regoli finanzjarji u bbazata fuq ir-Regoli ghall-Partecipazzjoni tas-Seba’ Programm Kwadru. L-ewwel valutazzjoni ghandha
tinbeda fl-ahhar tat-tieni sena finanzjarja wara l-bidu ta’ I-Impriza Kongunta FCH. Il-valutazzjoni ghandha mbaghad
titwettaq kull sena finanzjarja minn awditur indipendenti. Ir-rizultati tal-valutazzjoni ghandhom jigu pprezentati lill-
Kummissjoni fi Zmien erba’ xhur mit-tmien ta’ kull sena finanzjarja.

Jekk l-evalwazzjoni tistabbilixxi li I-kontribuzzjoni in -natura mill-industrija ma tilhagx il-livell mehtieg, il-Kummissjoni
ghandha tnaqqas il-kontribuzzjoni taghha s-sena ta’ wara.

Jekk ikun stabbilit li I-kontribuzzjoni in -natura mill-industrija ma tilhagx il-livell mehtieg ghal sentejn konsekuttivi, il-
Kummissjoni tista’ tipproponi lill-Kunsill biex itemm I-Impriza Kongunta FCH.

8.  L-Impriza Kongunta FCH ghandu jkollha l-assi kollha ggenerati minnha jew ttrasferiti lilha sabiex jintlahqu I-objettivi
taghha previsti fl-Artikolu 2 ta’ dan ir-Regolament.
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Artikolu 13
Partecipazzjoni fl-attivitajiet

1. Il-partecipazzjoni fil-progetti ghandha tkun miftuha ghal entitajiet guridi¢i ohra u organizzazzjonijiet internazzjonali
ladarba jkunu sodisfatti 1-kondizzjonijiet minimi.

2. Il-kundizzjonijiet minimi li ghandhom jigu ssodisfati ghall-progetti ffinanzjati mill-Impriza Kongunta FCH
ghandhom ikunu dawn li gejjin:

(a) ghandhom jippartecipaw mill-inqas tliet entitajiet guridici, kull wahda minnhom ghandha tkun imwagqqfa fi Stat
Membru jew Pajjiz Asso¢jat, u l-ebda tnejn minnhom ma jistghu jkunu mwaqgfa fl-istess Stat Membru jew Pajjiz
Assogjat;

(b) it-tliet entitajiet legali ghandhom ikunu indipendenti minn xulxin kif definit fl-Artikolu 6 tar-Regoli ta’ Partecipazzjoni
tas-Seba’ Programm Kwadru;

(¢) mill-inqas entita guridika wahda ghandha tkun membru tal-Grupp Industrijali jew il-Grupp tar-Ricerka.

3. L-entitajiet guridici li jixtiequ jippartecipaw fi progett ghandhom jiffurmaw konsorzju u jahtru wiched mill-membri
taghhom biex jaghmilha tal-koordinatur tieghu.

B'mod generali, il-koordinatur ghandu jigi mill-Grupp Industrijali jew mill-Grupp tar-Ricerka, jekk tali Grupp tar-Ricerka
jsir membru ta’ -Impriza Kongunta.

4. Il-kundizzjoni minima ghall-kuntratti tas-servizzi u l-provvista, l-azzjonijiet ta’ appogg, l-istudji u l-attivitajiet tat-
tahrig iffinanzjati mill-Impriza Kongunta FCH ghandha tkun il-partecipazzjoni ta’ entita guridika wahda.

Artikolu 14

Implimentazzjoni ta’ Azzjonijiet ta’ RTD

1. L-Impriza Kongunta FCH ghandha tappoggja l-attivitajiet ta’ RTD wara sejhiet miftuha u kompetittivi ghal proposti,
evalwazzjoni indipendenti, u l-konkluzjoni ta’ kull progett ta’ Ftehim ta’ Ghotja u Ftehim ta’ Konsorzju.

2. Fkazijiet eccezzjonali I-Impriza Kongunta FCH tista’ tohrog sejhiet ghall-offerti, jekk dan jitgies xieraq ghas-segwitu
effettiv ta’ l-ghanijiet tar-ricerka.

3. L-Impriza Kongunta FCH ghandha tiddefinixxi l-proceduri u l-mekkanizmi ghall-implimentazzjoni, is-supervizjoni u
l-kontroll tal-Ftehimiet ta’ Ghotja.

4. Il-Ftehim ta’ Ghotja ghandu:

— jipprevedi l-arrangamenti xierqa ghall-implimentazzjoni ta’ l-attivitajiet ta’ RTD;

— jipprevedi l-arrangamenti finanzjarji xierqa u r-regoli relatati mal-politika dwar id-drittijiet tal-proprjeta intellettwali kif
imsemmi fl-Artikolu 25;

— imexxi r-relazzjoni bejn il-konsorzju tal-progett u l-Impriza Kongunta FCH.

5. II-Ftehim ta’ Konsorzju ghandu jigi konkluz mill-partecipanti fil-progett qabel il-konkluzjoni tal-Ftehim ta’ Ghotja.
Hija ghandha:

— jipprovdi ghall-arrangamenti xierqa ghall-implimentazzjoni tal-Ftehim ta” Ghotja;

— imexxi r-relazzjoni bejn il-partecipanti fi progett, b'mod partikolari d-dispozizzjonijiet dwar id-Drittijiet tal-Propjeta
Intellettwali.
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Artikolu 15
Finanzjament ta’ l-attivitajiet

1. Dawn li gejjin ghandhom ikunu eligibbli ghall-finanzjament:

(a) entitajiet guridici stabbiliti fi Stat Membru jew Pajjiz Asso¢jat;

(b) organizzazzjonijiet internazzjonali, li ghandhom personalita guridika skond il-ligi pubblika internazzjonali, kif ukoll
kwalunkwe agenziji spec¢jalizzati stabbiliti minn tali organizzazzjonijiet;

(¢) entitajiet guridici minn pajjizi terzi, sakemm il-Bord ta’ Tmexxija jqis il-partecipazzjoni taghhom bhala ta’ benefic¢ju
partikolari ghall-progett.

2. Sabiex ikunu kkunsidrati bhala eligibbli ghall-finanzjament Komunitarju, l-ispejjez li jsiru ghall-implimentazzjoni ta’
attivitajiet ta’ ricerka u zvilupp ghandhom ikunu eskluzi mit-taxxa fuq il-valur mizjud.

3. Il-limiti massimi ta’ finanzjament ghall-kontribuzzjoni finanzjarja Komunitarja fi progetti ghandhom ikunu allinjati
biex jikkonfermaw ma’ dawk stabbiliti fir-Regoli ghall-Partecipazzjoni tas-Seba’ Programm Kwadru. Fil-kaz ta’ livelli izjed
baxxi ta’ finanzjament ser tkun mehtiega konformita mal-principji li jagblu msemmija fl-Artikolu 12(3), it-tnaqgis ghandu
jkun gust u bilan¢jat proporzjonalment mal-limiti massimi ta’ finanzjament imsemmija hawn fuq tar-Regoli ta’ Parteci-
pazzjoni tas-Seba’ Programm Kwadru ghall-kategoriji ta partecipanti fkull progett individwali.

Artikolu 16
Impenji finanzjarji

L-impenji finanzjarji ta’ I-Impriza Kongunta FCH m’'ghandhomx jagbzu l-ammont ta’ rizorsi finanzjarji disponibbli jew
impenjati ghall-bagit mill-Membri taghha.

Artikolu 17
Dhul Finanzjarju

Hlief fil-kaz ta’ stral¢ ta’ I-Impriza Kongunta FCH skond I-Artikolu 27, kull dhul Zejjed fuq in-nefqa m’ghandux jithallas
lill-Membri ta’ -Impriza Kongunta FCH.

Artikolu 18
Sena finanzjarja

Is-sena finanzjarja ghandha tikkorrispondi mas-sena kalendarja.

Artikolu 19
Implimentazzjoni finanzjarja

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jimplimenta I-bagit ta’ I-Impriza Kongunta FCH.

Artikolu 20
Rappurtar Finanzjarju

1. Kull sena, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jipprezenta lill-Bord ta” Tmexxija abbozz preliminari tal-pjan annwali tal-
bagit, li ghandu jinkludi previzjoni ta’ l-infiq annwali ghas-sentejn ta’ wara. Fi hdan din il-previzjoni, l-istimi tad-dhul u I-
infiq ghall-ewwel minn dawk is-sentejn finanzjarji ghandhom jitfasslu fid-dettall kollu mehtieg ghall-procedura interna tal-
bagit ta’ kull membru fir-rigward il-kontribuzzjonijiet finanzjarji tieghu lill-Impriza Kongunta FCH. Id-Direttur Ezekuttiv
ghandu jipprovdi lill-Bord ta’ Tmexxija l-informazzjoni supplementari kollha mehtiega ghal dan il-ghan.

2. Il-membri tal-Bord ta’ Tmexxija ghandhom jikkomunikaw minnufih lid-Direttur Ezekuttiv il-kummenti taghhom
dwar l-abbozz preliminari tal-bagit u b'mod partikolari dwar l-istimi tar-rizorsi u ta’ l-infiq ghas-sena ta’ wara.
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3. Bkont mehud tal-kummenti li jkunu waslu minghand il-membri tal-Bord ta’ Tmexxija, id-Direttur Ezekuttiv ghandu
jhejji l-abbozz tal-bagit ghas-sena ta’ wara u jipprezentah lill-Bord ta” Tmexxija ghall-approvazzjoni.

4. 1l-Pjan tal-Bagit Annwali u I-Pjan ta’ Implimentazzjoni Annwali ghal sena partikolari ghandu jigi adottat mill-Bord ta’
Tmexxija ta’ I-Impriza Kongunta FCH sa tmiem is-sena precedenti.

5. Fi zmien xahrejn wara l-gheluq ta’ kull sena finanzjarja, il-kontijiet annwali u 1-karta tal-bilan¢ ghas-sena precedenti
ghandhom jigu pprezentati mid-Direttur Ezekuttiv lill-Bord ta’ Tmexxija ghall-approvazzjoni. ll-kontijiet annwali u I-karti
tal-bilan¢ ghas-sena precedenti ghandhom jigu pprezentati lill-Qorti ta’ I-Awdituri u lill-Kummissjoni.

Artikolu 21
Pjanar u Rappurtar

1. 1l-Pjan ta’ Implimentazzjoni Pluriennali ghandu jiddeskrivi l-programm kontinwu ta’ l-attivitajiet ta’ RZT ta’ -Impriza
Kongunta FCH. 1l-Pjan ta’ Implimentazzjoni Annwali ghandu jinkludi pjan dettaljat ta’ l-attivitajiet ta’ RZT u l-istimi ta’ I-
infiq korrispondenti ghas-sena li jkun imiss. Ladarba approvat mill-Bord ta’ Tmexxija, verzjoni pubblikabbli tal-Pjan ta’
Implimentazzjoni Annwali ghandha issir disponibbli b'mod pubbliku.

2. Rapport ta’ l-attivita annwali ghandu jipprezenta l-progress li jkun sar mill-Impriza Kongunta FCH fkull sena
kalendarja, b’'mod partikolari fir-rigward tal-Pjan ta’ Implimentazzjoni Annwali ghal dik is-sena. Huwa ghandu jinkludi
wkoll informazzjoni dwar l-Attivitajiet ta’ RZT, l-ispejiez u l-kontribut ta’ l-Impriza Kongunta FCH ghal kwalunkwe
progett individwali, il-partecipazzjoni ta’ I-SMEs kif ukoll dwar attivitajiet ohrajn wagqt is-sena precedenti u n-nefqa
korrispondenti. Ir-Rapport ta’ l-Attivita Annwali ghandu jigi pprezentat mid-Direttur Ezekuttiv flimkien mal-Kontijiet
Annwali u l-karti tal-bilan¢. Ladarba approvat mill-Bord ta’ Tmexxija, ir-Rapport ta’ l-Attivita Annwali ghandu jsir
pubbliku.

Artikolu 22
Kuntratti ta’ servizzi u provvisti

L-Impriza Kongunta FCH ghandha tistabbilixxi I-proceduri u l-mekkanizmi kollha ghall-implimentazzjoni, is-supervizjoni
u l-kontroll tal-kuntratti ta’ servizzi u provvisti mehtiega ghall-operazzjonijiet ta’ -Impriza Kongunta FCH, skond id-
dispozizzjonijiet tar-regoli finanzjarji taghha.

Artikolu 23
Responsabbilta tal-Membri u Assigurazzjoni

1. Ir-responsabbilta finanzjarja tal-membri ghad-djun ta’ -Impriza Kongunta FCH ghandha tkun limitata ghall-kontri-
buzzjoni taghhom li jkunu diga ghamlu ghall-ispejjez ta’ gestjoni.

2. L-Impriza Kongunta FCH ghandha tichu u zZomm assigurazzjoni xierqa.

Artikolu 24
Konflitt ta’ Interess

1.  L-Impriza Kongunta FCH u l-korpi taghha ghandhom jevitaw kull kunflitt ta’ interessi fit-twettiq ta’ l-attivitajiet
taghhom.

2. B'mod partikulari ghandha tinghata attenzjoni fejn jista’ jinholoq kunflitt ta’ interessi ghar-rapprezentanti li jkunu
qed iservu fil-Bord tat-Tmexxija.

Artikolu 25
Politika dwar id-drittijiet tal-proprjeta intellettwali

1. L-Impriza Kongunta FCH ghandha tadotta r-regoli generali taghha li jirregolaw il-politika dwar id-Drittijiet tal-
Proprjeta Intellettwali ta’” I-Impriza Kongunta FCH fkonformita ma’ I-Artikolu 15 ta’ dan ir-Regolament li ser tiddahhal
fil-Ftehim ta’ Ghotja u l-Ftehim ta’ Konsorzju.

2. L-objettiv tal-politika dwar il-proprjeta intellettwali ta’ I-Impriza Kongunta FCH hu li tiggenera informazzjoni gdida,
tippromwovi l-isfruttament, l-uzu u d-disseminazzjoni taghha ghal Zvilupp rapidu lejn rizultati kummergjali, li tikiseb
allokazzjoni gusta tad-drittijiet, li tigi ppremjata l-innovazzjoni, u li jinkiseb partecipazzjoni wiesgha minn entitajiet privati
u pubblici fil-progetti.
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3. Il-politika dwar id-Drittijiet tal-Propjeta Intellettwali ghandha tirrifletti I-principji li gejjin:

— Kull partecipant fi progett ghandu jibqa’ s-sid ta’ l-informazzjoni ta’ sfond li jintroduci fi progett, u ghandu jibqa’ s-sid
ta’ l-informazzjoni gdida i jiggenera fi progett, sakemm ma jkunx miftichem mod ichor bil-miktub mill-partecipanti fi
progett. It-termini u I-kundizzjonijiet ta’ drittijiet ta’ access u l-licenzji fir-rigward ta’ l-informazzjoni ta’ l-isfond jew
dik miksuba, ghandhom jigu ddefiniti fil-Ftechim ta’ Ghotja u 1-Ftehim ta’ Konsorzju tal-progett ikkoncernat.

— Il-partecipanti fi progett ghandhom jimpenjaw ruhhom li jiddisseminaw u jippermettu l-uzu ta’ l-informazzjoni gdida
skond it-termini u l-kondizzjonijiet definiti fil-Ftehim ta’ Ghotja u I-Ftehim ta’ Konsorzju, bkonsiderazzjoni tal-
protezzjoni tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali taghhom, l-obbligi tal-kunfidenzjalita u, b’'mod partikolari n-natura
specifika ta’ I-Impriza Kongunta FCH bhala shubija pubbliku-privata.

Artikolu 26
Emendar ta’ l-Istatuti

1. Kwalunkwe Membru ta’ l-Impriza Kongunta FCH jista’ jichu inizjattiva quddiem il-Bord ta’ Tmexxija ghall-emendar
ta’ dawn l-Istatuti.

2. L-inizjattivi msemmija fil-paragrafu 1 kif approvati mill-Bord ta’ Tmexxija ghandhom jigu pprezentati bhala abbozz
ta’ emendi lill-Kummissjoni li ghandha taddottahom, skond il-kaz.

3. Madankollu, kwalunkwe emenda li taffettwa l-elementi essenzjali ta’ dawn I-Istatuti u b'mod partikolari emendi
ghall-Artikoli 2, 3, 5, 6, 12, 13, 14, 15, 23, 26 u 27 ghandhom jigu adottati skond I-Artikolu 172 tat-Trattat.

Artikolu 27
Stral¢

1. Fl-ahhar tal-perjodu previst fl-Artikolu 1 ta’ dan ir-Regolament, jew wara emenda skond 1-Artikolu 11(2) ta’ dan ir-
Regolament, I-Impriza Kongunta FCH ghandha tigi stral¢jata.

2. Il-procedura ta’ stral¢ ghandha titnieda awtomatikament jekk wiehed mill-membri fundaturi jittermina s-shubija
tieghu, sakemm it-talba ghat-terminazzjoni ma tkunx akkumpanjata minn proposta ghat-trasferiment tas-shubija lil entita
guridika i tista’ tigi accettata mill-membru fundatur li jkun baqa’.

3. Ghall-fini tat-tmexxija tal-procedimenti ta’ stral¢ ta’ I-Impriza Kongunta FCH, il-Bord ta’ Tmexxija ghandu jahtar
likwidatur wiehed jew aktar, li ghandhom jikkonformaw mad-decizjonijiet tal-Bord ta’” Tmexxija.

4. Meta l-Impriza Kongunta FCH tkun qed tigi stral¢jata, ghandha taghti lura lill-Istat ospitanti kwalunkwe oggett fiziku
ta’ appogg li l-istat ospitanti jkun qieghed ghad-dispozizzjoni ta’ I-Impriza skond il-ftehim dwar is-sede.

5. Meta kwalunkwe oggett ta’ appogg fiziku jigi trattat kif previst fil-paragrafu 4, kwalunkwe ass ulterjuri ghandu
jintuza biex ikopri r-responsabbiltajiet ta’ I-Impriza Kongunta FCH u l-infig marbut ma’ l-istral¢ taghha. Kwalunkwe
eccedenza ghandha titqassam bejn il-membri ezistenti fi Zmien l-istral¢ fi proporzjon mal-kontribut effettiv taghhom
lill-Impriza Kongunta FCH. Kwalunkwe ecc¢edenza distribwita lill-Komunita ghandha tkun irritornata lill-bagit tal-
Kummissjoni.

6.  L-assi li jkun baqa’ ghandhom jitqassmu fost il-membri eZistenti fi Zmien l-istral¢ fi proporzjon mal-kontribuzzjoni
effettiva taghhom ghall-Impriza Kongunta FCH.

7. Ghandha tigi stabbilita procedura ad hoc sabiex tizgura l-gestjoni xierqa ta’ kwalunkwe Ftehim ta’ Ghotja u
kwalunkwe kuntratt ta’ servizzi u provvisti li jkun gie konkluz mill-Impriza Kongunta FCH, b'tul ta’ aktar mit-tul ta’
Impriza Kongunta FCH.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 522/2008
tal-11 ta’ Gunju 2008

li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott
u haxix

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni  tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex ('), u b'mod partikolari 1-Artikolu 138(1)
tieghu,

Billi:

(1)  Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati
kummercjali multilaterali tal-Laqgha ta’ 1-Urugwaj, il-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 jistipula I-kriterji
ghall-istabbiliment mill-Kummissjoni tal-valuri fissi ta’ I-
importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-
perjodi msemmijin fl-Anness tieghu.

(2)  Fl-applikazzjoni tal-kriterji msemmija hawn fuq, il-valuri
fissi ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu ffissati fil-livelli
msemmija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

[-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stabbiliti kif inhu
indikat fit-tabella ta’ 1-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-12 ta’ Gunju
2008.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 11 ta’ Gunju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

tar-Regolament ta’ l-Kummissjoni tal-11 ta’ Gunju 2008 li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni
ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodici NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni

0702 00 00 MA 107,1
MK 36,7

TR 67,5

77 70,4

0707 00 05 JO 162,5
MK 23,0

TR 1442

77 109,9

070990 70 TR 99,0
77 99,0

0805 5010 AR 115,1
EG 150,8

TR 129,5

uUs 132,0

ZA 119,2

77 129,3

0808 10 80 AR 106,3
BR 82,5

CL 96,8

CN 83,9

MK 63,0

NZ 106,4

us 116,3

Uy 85,6

ZA 81,3

77 91,3

0809 10 00 TR 268,6
uUs 317,3

77 293,0

0809 20 95 TR 488,1
uUs 380,0

77 434,1

0809 30 10, 0809 30 90 EG 195,5
Us 200,1

77 197,8

(") In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 523/2008
tal-11 ta’ Gunju 2008

li jemenda I-Annessi VIII, X u XI tar-Regolament (KE) Nru 1774/2002 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill fir-rigward ta’ l-importazzjoni ta’ prodotti ta” demm ghall-manifattura ta’ prodotti teknic¢i

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1774/2002 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ Ottubru 2002 li jippresk-
rivi regoli tas-sahha li jirrigwardaw prodotti sekondarji ta’ 1-
annimali mhux mahsuba ghall-konsum uman ('), u b’'mod parti-
kolari l-Artikolu 4(4), it-tieni paragrafu ta’ I-Artikolu 28, l-ewwel
subparagrafu ta’ I-Artikolu 29(3) u I-Artikolu 32(1),

Billi:

Ir-Regolament (KE) Nru 1774/2004 jistabbilixxi rekwiziti
ghas-sahha ta’ l-annimali u I-pubbliku ghall-importaz-
zjoni u l-garr fil-Komunita ta’ prodotti ta’ demm
mahsuba ghal finijiet teknici, inkluzi mudelli ta’ certifikati
sanitarji ghall-importazzjoni u lista ta’ pajjizi li minnhom
l-importazzjonijiet huma awtorizzati.

Ir-Regolament (KE) Nru 1774/2002 jipprevedi li prodotti
sekondarji mill-annimali li ttiehdu minn annimali ttrattati
b'certi sustanzi projbiti skond id-Direttiva 96/22/KE tad-
29 ta’ April 1996 li tikkoncerna l-projbizzjoni ta’ l-uzu
fl-istockfarming ta’ certi sustanzi li jkollhom azzjoni
ormonika u tyrostatika u ta’ beta-agonists u li thassar
id-Direttivi 81/602/KEE, 88/146/KEE u 88/299/KEE
jistghu jigu biss importati fil-Komunita skond ir-Regola-
ment (KE) Nru 1774/2002 (?) jew skond regoli specifici li
ghandhom jigi stabbiliti.

I-possibbilta li jigu importati prodotti ta’ demm ta’ din
ix-xorta hi vitali ghall-industrija bijoteknika ghall-manifat-
tura ta’ diversi prodotti teknic¢i uzati principalment mis-
settur farmacewtiku u dak tar-ricerka. Billi dawn il-
prodotti mhumiex mahsubin la ghal konsum mill-
bniedem langas mill-annimali u billi waqt l-ipprocessar
u l-uzu tekniku taghhom huma ma jikkostitwixxu ebda
riskju ghas-sahha ta’ l-annimali u tal-bniedem minhabba
li jittiehdu minn annimali ttrattati b'¢erti sustanzi pproj-
biti skond id-Direttiva 96/22/KE, hu adatt li jithallew I-
importazzjonijiet fil-Komunita ta’ prodotti ta’ demm ta’
din ix-xorta.

() GUL 273, 10.10.2002, p. 1. Ir-Regolament kif emendatv l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 437/2008 (GU L 132,
22.5.2008, p. 7).

(» GU L 125, 23.5.1996, p. 3. Id-Direttiva kif emendata l-ahhar bid-
Direttiva 2003/74/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU
L 262, 14.10.2003, p. 17).

(4)

Ir-Regolament (KE) Nru 1774/2002 jipprevedi li I-
prodotti ta’ demm uzati ghall-manifattura ta’ prodotti
teknici ghandhom jigu ttrattati b'mod specifiku jew li 1-
pajjiz jew ir-regjun ta’ origini tal-prodotti ghandhom
ikunu hielsa minn ¢ertu mard minghajr tilgim. Madan-
kollu, diversi pajjizi jew certi regjuni huma eligibbli li
jgassmu fil-Komunita laham frisk ta’ annimali li jixtarru
minhabba li bit-tilqim huma hielsa mill-mard ta’ l-ilsien u
d-dwiefer, bil-kundizzjoni li jigi limitat it-tixrid possibbli
tal-virus. Bl-istess mod, hu xieraq li jithallew importaz-
zjonijiet ta’ prodotti ta’ demm mhux ittrattat ta’ annimali
li jixtarru minn tali pajjizi jew regjuni, bil-kundizzjoni li
dawn il-prodotti jintbaghtu fid-destinazzjoni taghhom
fkundizzjonijiet sikuri biex hemm jitkomplilhom l-ippro-
cessar.

Ir-Regolament (KE) Nru 1774/2002 jipprevedi wkoll,
fkaz ta’ prodotti ta’ demm minn annimali li jixtarru li
r-regjun ta’ origini ghandu jkun eligibbli ghall-importaz-
zjoni ta’ annimali hajjin ta’ l-istess speci fil-Komunita.
Skond l-istandards internazzjonali, il-probabilita li
prodotti ta’ demm jittrasmettu l-mard preokkupanti hi
angas minn dik ta’ annimali hajjin. Ghalhekk hu xieraq
li titnehha din il-kundizzjoni mir-rekwiziti rilevanti.

[I-Parti VI(A) ta’ I-Anness XI ghar-Regolament (KE) Nru
1774/2002 tipprezenta lista ta’ pajjizi terzi li minnhom I-
Istati Membri jistghu jawtorizzaw importazzjonijiet ta’
prodotti ta’ demm intenzjonati ghall-finijiet teknici.
Dawn il-listi attwalment huma limitati ghal pajjizi li
minnhom l-importazzjoni tal-kategoriji kollha ta’ laham
frisk ghal konsum mill-bniedem ta’ l-ispeci rispettiva hu
awtorizzat.

Billi r-rekwiziti applikabbli jippermettu t-trattament tal-
prodotti ta’ demm, dawn il-listi ghandhom jigu estizi
wkoll ghal pajjizi li mhumiex awtorizzati li jesportaw
laham frisk ta’ l-ispeci rispettiva fil-Komunita izda li
huma kapaci jikkonformaw mar-rekwiziti tat-trattament.
Madankollu, ghal skopijiet ta’ kjarezza, certifikati sanitarji
separati ghandhom jinghataw ghal prodotti ta’ demm
ittrattati u dawk mhux ittrattati.

Hu xieraq li jigu aggornati r-rekwiziti relatati ma’ I-
importazzjoni ta’ prodotti ta’ demm minn tjur ta’ I-
irziezet u specijiet ohra ta’ ghasafar b'mod li ssir refe-
renza ghall-istandards internazzjonali stabbiliti mill-
Kodi¢i Sanitarja ghall-Annimali Terrestri ta’ I-Organizzaz-
zjoni Dinjija ghas-Sahha ta’ I-Annimali (OIE).

L-Annessi VI, X u XI ghar-Regolament (KE) Nru
1774/2002 ghandhom ghalhekk jigu emendati skond
dan.
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(10)  Perjodu tranzizzjonali ghandu jigi pprovdut ghal wara d-
data ta’ dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament, sabiex jigi
pprovdut iz-zmien mehtieg lill-partijiet interessati biex
jikkonformaw mar-regoli I-godda u biex tithalla l-impor-
tazzjoni kontinwa fil-Komunita tal-prodotti ta’ demm
kif attwalment koperti mir-Regolament (KE) Nru
1774/2002.

(11)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha ta’ 1-Annimali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Annessi VIII, X u XI tar-Regolament (KE) Nru 1774/2002
huma emendati skond l-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Kunsinni ta’ prodotti ta’ demm akkumpanjati b'certifikati sani-
tarji miktubin u ffirmati skond id-dispozizzjonijiet tar-Regola-
ment (KE) Nru 1774/2002 applikabbli qabel id-data tad-dhul
fis-sehh ta’ dan ir-Regolament ghandhom jigu accettati ghal
importazzjoni fil-Komunita sa mhux akter tard mit-12 ta’
Dicembru 2008.

Kunsinni ta’ din ix-xorta ghandhom jigu accettati sa mhux aktar
tard mit-12 ta’ Frar 2009 jekk ic-certifikati sanitarji li jakkum-
panjawhom ikunu nkitbu u gew iffirmati sa mhux akter tard
mit-12 ta’ Dicembru 2008.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh u japplika fit-tielet
jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 11 ta’ Gunju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Androulla VASSILIOU
Membru tal-Kummissjoni



12.6.2008 1-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 15325

ANNESS

L-Annessi ghar-Regolament (KE) Nru 17742002 huma emendati kif gej:

(1) Fl-Anness VIII, il-Kapitolu IV jigi mibdul b'dan li gej:

“KAPITOLU IV
Rekwiziti ghal demm u prodotti ta’ demm, minbarra dak ta’ l-equidae, ghall-manifattura ta’ prodotti teknici
A. Importazzjoni

1. L-importazzjonijiet ta’ demm huma soggetti ghar-rekwiziti stabbiliti fil-Kapitolu XI.

2. L-Istati Membri ghandhom jawtorizzaw importazzjonijiet ta’ prodotti ta’ demm ghall-manifattura ta’ prodotti
teknici, inkluz materjal li jorigina minn annimali li fihom gew amministrati sustanzi projbiti skond id-Direttiva
96/22/KE, jekk huma:

(a) joriginaw minn pajjizi terzi li jidhru fil-lista fil-Parti VI (A) ta’ 1-Anness XI kif applikabbli;

(b) joriginaw minn impjant tekniku li jissodisfa I-kundizzjonijiet specifici stabbiliti fdan ir-Regolament jew
mill-istabbiliment ta’ gbir;

(¢) akkumpanjati b'certifikat sanitarju li jikkonforma mal-mudell definit fil-Kapitolu 4(C) jew il-Kapitolu 4(D)
ta’ l-Anness X kif mehtieg.

3. Id-demm li minnu prodotti ta’ demm ghall-manifattura ta’ prodotti tekni¢i huma prodotti ghandu jingabar:
(a) fbicceriji approvati skond il-legizlazzjoni Komunitarja;
(b) fbicceriji approvati u sorveljati mill-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz; jew
(¢) minn annimali hajjin go facilitajiet approvati u sorveljati mill-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz.

4. Fil-kaz ta’ prodotti ta’ demm ghall-manifattura ta’ prodotti teknici li ttichdu minn annimali li jappartjenu ghat-
tassonomija Artiodactyla, Perissodactyla u Proboscidea, inkluzi 1-bghula taghhom, dawn ghandhom, jikkonformaw
mal-kundizzjonijiet tal-punt (a) jew (b):

(a) il-prodotti nghatalhom wiehed mit-trattamenti li gejjin li jiggarantixxi li huma hielsa minn patogeni tal-
mard imsemmi fil-punt (b):

(i) trattament bi shana ftemperatura ta’ 65 °C ghal ta’ l-anqas tliet sighat, segwit b'verifika ta” effettivita,
(ii) radjazzjoni ta’ 25 kGy permezz ta’ raggi gamma, segwita b'verifika ta’ effettivita,
(iii) trattament bi shana fil-qalba taghhom li tkun ta’ l-angas 80 °C, segwita b'verifika ta’ effettivita,

(iv) unikament fil-kaz ta’ annimali li mhumiex Suidae jew Tayassuidae: bidla fl-pH ghal pH 5 ghal saghtejn,
segwita b'verifika ta’ effettivita;

(b) fkaz ta’ prodotti ta’ demm li mhumiex trattati skond il-punt (a) il-prodotti joriginaw minn pajjiz jew
regjun:

(i) fejn ebda kaz ta’ pesta bovina, pesta ta’ l-annimali zghar li jixtarru u deni Rift Valley ma gew rapportati
ghal 12-il xahar u li ma nghatalhomx tilgim kontra dan il-mard ghal ta’ l-angas 12-il xahar.

(i) fejn ebda marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer ma giet rapportata ghal 12-il xahar u li ma nghatalhomx tilqim
kontra din il-marda ghal ta’ l-anqas 12-il xahar. jew
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fejn ebda kaz ta’ l-ilsien u d-dwiefer ma gie rapportat ghal 12-il xahar u li fihom programmi ta’ tilgim
kontra l-marda ta’ l-ilsien u d-dwiefer ged jigu mwettqa b'mod ufficjali u kontrollati fannimali
domestici li jixtarru ghal ta’ l-anqas 12-il xahar; fdan il-kaz, wara l-verifika mal-fruntiera prevista
fid-Direttiva 97/78/KE, u skond id-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 8(4) ta’ din id-Direttiva, il-prodotti
ghandhom jingarru direttament lejn l-impjant tekniku ta’ destinazzjoni u l-prekawzjonijiet kollha,
inkluzi depozitu sikur ta’ skart jew materjal Zejjed, ghandhom jittiehdu biex jigu evitati riskji li jxerrdu
mard fl-annimali u fil-bniedem.

Flimkien mal-punt () u (i), fil-kaz ta’ annimali ohrajn ghajr dawk Suidae u Tayassuidae, ghandu jkun hemm
konformitd ma’ wahda minn dawn il-kundizzjonijiet:

— fil-pajjiz jew regjun ta’ origini ma jridx ikun gie rapportat ghal 12-il xahar ebda kaz ta’ infjammazzjoni
binfafet u ta’ bluetongue (inkluz il-prezenza ta’ annimali seropozittivi) u ma jridx ikun sar tilgim
kontra dan il-mard fl-ispeci suxxettibbli ghal ta’ l-angas 12-il xahar,

— wara l-verifika mal-fruntiera prevista fid-Direttiva 97/78/KE, u skond id-dispozizzjonijiet ta’ I-Arti-
kolu 8(4) ta’ din id-Direttiva, il-prodotti ghandhom jingarru direttament lejn l-impjant tekniku ta’
destinazzjoni u l-prekawzjonijiet kollha, inkluzi depozitu sikur ta’ skart jew materjal Zejjed, ghandhom
jittiehdu biex jigu evitati riskji li jxerrdu mard fl-annimali u fil-bniedem.

Flimkien mal-punt () u (i), fil-kaz ta’ Suidae u Tayassuidae, fil-pajjiz jew regjun ta’ origini ebda kaz ta’ mard
ta’ l-infafet tal-hniezer, deni klassiku tal-hniezer u deni Afrikan tal-hniezer ma kien rapportat ghal ta’ I-
anqgas 12-il xahar, edba tilgim ma nghata kontra dan il-mard ghal ta’ l-anqas 12-il xahar u jkun hemm
konformitda ma’ wahda minn dawn il-kundizzjonijiet:

— fil-pajjiz jew regjun ta’ origini ma jridx ikun gie rapportat ghal 12-il xahar ebda kaz ta’ inffammazzjoni
binfafet (inkluz il-prezenza ta’ annimali seropozittivi) u ma jridx ikun sar tilqim kontra din il-marda fl-
ispeci suxxettibbli ghal ta’ l-anqas 12-il xahar,

— wara l-verifika mal-fruntiera prevista fid-Direttiva 97/78/KE, u skond id-dispozizzjonijiet ta’ l-Arti-
kolu 8(4) ta’ din id-Direttiva, il-prodotti ghandhom jingarru direttament lejn l-impjant tekniku ta’
destinazzjoni u l-prekawzjonijiet kollha, inkluzi depozitu sikur ta’ skart jew materjal zejjed, ghandhom
jittiehdu biex jigu evitati riskji li jxerrdu mard fl-annimali u fil-bniedem.

5. Fil-kaz ta’ prodotti ta’ demm ghall-manifattura ta’ prodotti teknici li ttiehdu minn tjur ta’ l-irziezet u minn
specijiet ta” ghasafar ohrajn, dawn ghandhom jikkonformaw mal-kundizzjonijiet tal-punt (a) jew (b):

(@)

il-prodotti nghatalhom wiched mit-trattamenti li gejjin li jiggarantixxi li huma hielsa minn patogeni tal-
mard imsemmi fil-punt (b):

(i) trattament bi shana ftemperatura ta’ 65 °C ghal ta’ l-anqas tliet sighat, segwit b'verifika ta’ effettivita,

(ii) radjazzjoni ta’ 25 kGy permezz ta’ raggi gamma, segwita b'verifika ta’ effettivita,

(iii) trattament bi shana fil-qalba taghhom li tkun ta’ l-angas 70 °C, segwita b'verifika ta’ effettivita;

(b) fkaz ta’ prodotti ta’ demm li mhumiex trattati skond il-punt (a) il-prodotti joriginaw minn pajjiz jew

regjun:

(i) li kienu hielsa mill-marda Newcastle u mill-influwenza patogenetika li tinfirex malajr kif definita mill-
Kodici Sanitarja ghall-Annimali Terrestri ta’ I-OIE,

(ii) li matul l-ahhar 12-il xahar ma nghatawx fihom tilgim kontra l-influwenza tat-tjur,

(iii) fejn it-tjur ta’ l-irziezet jew specijiet ohrajn ta’ ghasafar li minnhom il-prodotti jittiehdu ma tlagqmux
kontra l-marda Newcastle b’vac¢ini preparati minn tip inizjali tal-marda Newcastle li juri patogenecita
oghla mit-tipi lentogenici tal-virus.”
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% ISO destinazzjoni 1ISO
£ | |
a
£
©
o

Indirizz

Isem
Indirizz

Kodici Postali

Numru approvat

1.13. Post ta' tghabija

1.14. Data ta' tluq

I.15. Mezz ta' trasport

1.16. BIP tad-dhul fl-UE

Ajruplan |:| Vaxxel |:| Vagun D
Vejikolu tat-triq D Ohrajn D
Identifikazzjoni 117.
Referenzi Dokumentarji:
1.18. Deskrizzjoni tal-prodott 1.19. Kodici tal-Komodita (Kodici CN)
30.02
1.20. Numru/Kwantita

1.21. Temperatura ta' prodotti 1.22. Numru ta' pakketti

Ambjent D Mkessah D Frizat D
1.23. Identifikazzjoni tal-kontenitur/ Numru ta' sigill 1.24. Tip ta' ippakkettar
1.25. Prodotti ¢certifikati

Uzu tekniku D

1.26. Ghat-tranzitu fl-UE lejn Pajjiz Terz — .27. Ghall-importazzjoni jew -ammissjoni fl-UE —

Pajjiz terz Kodici ISO

1.28.Identifikazzjoni tal-prodotti

Speci Natura ta' l-oggetti

(Isem xjentifiku)

Numru ta ’ I-approvazzjoni ta ' I-
istabbilimenti
impjant tal-manifattura

Numru tal-bacé




L 153/28 1-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea 12.6.2008
PAJJIZ Prodotti ta' demm mhux trattat, minbarra |- equidae,
ghal prodotti teknici
Il.a. Numru ta' referenza I.b.

IIl. Informazzjoni dwar is- sahha tac-certifikat

Il. Attestazzjoni dwar is-sahha
IJien, hawn taht iffirmat bhala veterinarju uffiGjali, niddikjara li grajt u fhimt ir- Regolament (KE) Nru 1774/2002 (') u b'mod
partikulari [-Artikolu 4(1)(¢), I-Artikolu 6 u I-Kapitolu IV ta' I-Anness VIII tieghu u niééertifika li:

I1.1. il-prodotti ta' demm deskritti hawn fuq jikkonsistu minn prodotti ta' demm i jissodisfaw ir-rekwiziti dwar is-sahha ta' hawn taht;

‘€

-ﬁ- I1.2. dawn jikkonsistu esklussivament minn prodotti ta' demm mhux intenzjonat ghal konsum mill-bniedem jew annimali;

ol

% 11.3. huma gew preparati u nhaznu fimpjant approvat, validitat u sorveljat mill-awtorita kompetenti skond |- Artikolu 18 jew fI-

-8 istabbiliment ta' gbir u fejn xieraq skond I|-Artikolu 11 tar- Regolament (KE) Nru 1774/2002, esklussivament flimkien mas-

e segwenti prodotti sekondarji ta' annimali:

E (®) jew [ — demm ta' annimali magqtula, li hu tajjeb ghal konsum mill-bniedem skond il-legizlazzjoni Komunitarja, izda mhux intenzjonat
ghal konsum mill-bniedem ragunijiet kummerdgjali; ]

® ujew [ — demm ta' annimali, i jitgies li mhux tajjeb ghal konsum mill-bniedem izda li mhux affettwat b'xi sinjali ta' mard Ii jittiehed

mill-bniedem jew annimali, mehud minn karkassi tajbin ghal konsum mill-bniedem skond il-legizlazzjoni Komunitarja; ]

() ujew [ — demm akkwistat minn annimali ghajr dawk i jixtarru maqtulin f'bic¢éerija, wara li saretilhom spezzjoni gabel ma nqattiu, u

nstabu tajbin, bhala rizultat ta' din |-ispezzjoni, ghal gatla ghal konsum mill-bniedem skond il-legizlazzjoni Komunitarja; ]

() wjew [ — demm u prodotti ta' demm li joriginaw minn annimali hajjin li ma wrewx sinjali kliniéi ta' xi mard |i jittiehed permezz ta' dawn

il-prodotti mill-bniedem jew l-annimali; ]
] 4 demm i minnu prodotti ta' din ix-xorta huma manifatturati migbur:

(3 jew f'bicéeriji approvati skond il-legizlazzjoni Komunitarja, ]

(3 jew [ fbicceriji approvati u sorveljati mill-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz, ]

(®) jew [ minn annimali hajjin go facilitajiet approvati u sorveljati mill-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz. ]

(3 ms. f'kazijiet ta' prodotti ta' demm mehudin minn annimali li jaghmlu parti mit-tassonomija Artiodactyla, Perisodactyla u Probos-
cidea, inkluzi |-bghula taghhom, il-prodotti joriginaw:

I.5.1. minn pajjiz fejn ebda kaz ta' pesta bovina, pesta ta' [-annimali zghar |i jixtarru u deni Rift Valley ma gew rapportati ghal 12-il
xahar u i ma nghatalhomx tilgim kontra dan il-mard ghal ta' I-angas 12-il xahar.

(3 M52, jew [ minn territorju ta' pajjiz jew regjun bil-kodici ... (3) fejn ebda kaz tal-marda ta' l-ilsien u d- dwiefer ma gie rapportat ghal 12-il
xahar u li ma nghatalhomx tilgim kontra din il-marda ghal ta' |- angas 12-il xahar ]

@ [I.5.2. jew [ minn territorju ta' pajjiz jew regjun bil-kodi¢i ... (3) wfejn ebda kaz ta' l-ilsien u d-dwiefer ma gie rapportat ghal 12-il xahar u li
fihom programmi ta' tilgim kontra -marda ta' I-ilsien u d-dwiefer ged jigu mwettqa b'mod uffi¢jali u kontrollati f'annimali
domestici |i jixtarru ghal ta' l-angas 12-il xahar (4) ]

() [.5.3. IBarra minn hekk, fil-kaz ta' annimali li mhumiex Suidae jew Tayassuidae :

® jew [ fil-pajjiz jew regjun ta' origini ma jridx ikun gie rapportat ghal 12-il xahar ebda kaz ta' inflammazzjoni b'infafet u ta' blue-
tongue () (inkluza |-prezenza ta' annimali seropozittivi) u li fihom ma jridx ikun sar tilgim kontra dan il-mard ghal ta' l-anqas 12-
il xahar, ]

(3 jew [ annimali seropozittivi ghal inflammazzjoni b'infafet u ghal bluetongue jew regjun ta' origini ]() li huma prezenti present (4)
f'pajjiz jew regjun ta' origini ]

® [1.5.4. Barra minn hekk, fil-kaz ta' Suidae jew Tayassuidae :

[I.5.4.1. [ fil-pajjiz jew regjun ta' origini ma jridx ikun gie rapportat ghal 12-il xahar ebda mard ta' l-infafet tal- hniezer, deni klassiku tal-
hniezer u deni Afrikan tal-hniezer u ma jridx ikun sar tilgim kontra dan il- mard fl-ispeéi suxxettibbli ghal ta' [-anqas 12-il xahar ]

() [I1.5.4.1. jew [ fil-pajjiz jew regjun ta' origini ma jridx ikun gie rapportat ghal 12-il xahar ebda kaz ta' inffammazzjoni b'infafet u (inkluza I-
prezenza ta' annimali seropozittivi) u li fihom ma jridx ikun sar kontra dan il-mard ghal ta' l-angas 12-il xahar, ]




12.6.2008 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea L 15329

PAJJIZ Prodotti ta' demm mhux trattat, minbarra |- equidae, ghal prodotti tekniéi
Il.a. Numru ta' referenza Il.b.
IIl. Informazzjoni dwar is- sahha tac-certifikat
3542 0 [ annimali seropozittivi ghal inflammazzjoni b'infafet li huma prezenti (%) fpajjiz jew regjun ta' origini ]
(3 [.s. fkaz ta' prodotti ta' demm mehudin minn tjur ta' l-irziezet jew specijiet ta' ghasafar ohra fejn I-annimali u |-prodotti joriginaw minn

territorju ta' pajjiz jew regjun bil-kodi¢i... (°)]

li kienu hielsa mill-marda Newcastle u mill-influwenza patogenetika li tinfirex malajr kif definita mill- Kodi¢i Sanitarja ghall-Annimali
Terrestri ta' I-OIE

li ta' I-inqas 12-il xahar ma nghatawx tilgim kontra I-influwenza tat-tjur

fejn annimali i minnhom il-prodotti jittiehdu ma tlaggmux kontra I-marda Newcastle b'va¢eini preparati minn tip inizjali tal-marda
Newcastle li juri patogeneéita oghla mit-tipi lentogeni¢i tal-virus. ]

I1.7. il-prodotti kienu:
() jew [ ippakkjati fi fliexken jew boroz godda jew sterilizzati, ]
(3 jew [ trasportati fi kwantita jew mezzi ohra ta' trasport |i thaddfu bl-akbar reqqga u li gabel ma ntuzaw gew dizinfettati b'dizinfettant

approvat mill-awtorita kompetenti, ]
l-ippakkjar ta' barra jew il-kontejners ikollhom tikketti bil-kliem “MHUX GHRAL KONSUM MILL- BNIEDEM JEW L-ANNIMALFP,

11.8. il-prodotti nzammu f'maggazzinagg maghlug;

11.9. il-prodotti ghaddew mill-prekawzjonijiet kollha biex jevitaw kontaminazzjoni minn agenti patogeniéi matul it-trasport.
Noti

Parti I:

— Kaxxa ta' referenza 1.6: Persuna responsabbli mill-kunsinna fil-Komunita Ewropea: din il-kaxxa trid biss tintela jekk hi tkun éertifikat ghal merkan-
zZija trasportata, hi tista' timtela jekk i¢-certifikat hu ghal merkanzija impurtata.

— Kaxxa ta' referenza 1.12: Post ta' destinazzjoni: din il-kaxxa trid biss timtela jekk hi tkun ¢ertifikat ghal merkanzija trasportata. Il-prodotti trasportati
jista' jinhaznu biss f'zoni hielsa, fimhazen hielsa u fimhazen ta' dwana.

— Kaxxa ta' referenza .15: In-numru ta' redistrazzjoni (vaguni tal-ferrovija jew kontejner u trakkijiet), numru tat-titjira (ajruplan) jew isem (bastiment);
ghandha tinghata informazzjoni fkaz ta' hatt u taghbija mill-gdid.

— Kaxxa ta' referenza 1.23: ghal kontejners kbar, ghandhom jigu inkluzi n-numru tal-kontejner u n-numru tas-sigill (jekk dan japplika).
— Kaxxa ta' referenza 1.26 u 1.27: imla skond jekk hu ¢ertifikat ta' garr jew ta' importazzjoni.

Part II:

() GU L 273, 10.10.2002, p. 1.

(® Hassar kif mehtieg.

(®) Kodici tat-territorju billi din tidher fil-Part 1 ta' I-Anness Il ghad-Decizjoni 79/542/KEE.
)

(%) F'dan il-kaz wara |-verifika mal-fruntiera prevista fid-Direttiva 97/78/KE, u skond il-kundizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 8(4) tad-Direttiva, il-prodotti
ghandhom jigi trasportati direttament ghall-impjant tekniku tad-destinazzjoni.

(%) Kodi¢i tat-territorju billi din tidher fil-Part 1 ta' I-Anness Il ghad-Degizjoni 2006/696/KE.
— lifirma u t-timbru ghandhom ikunu b'kulur differenti minn dak tal-kliem stampat.

— Nota ghall-persuna responsabbli mill-kunsinna fil-Komunita Ewropea: dan ié-Gertifikat hu ghal finijiet veterinarji biss u ghandu jakkumpanja I-
kunsinna sakemm din tilhaq il-post ta' I-ispezzjoni mal- fruntiera.

Veterinarju uffi¢jali

Isem (b'ittri kbar): Kwalifika u titlu:
Data: Firma:

Timbru?’




L 153/30 1-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea 12.6.2008
(b) Jizdied il-Kapitolu 4 (D) li gej:
“KAPITOLU 4 (D)
Certifikat sanitarju
Ghal prodotti ta’ demm trattat, minbarra l-equidae, ghall-manifattura ta’ prodotti teknici, intenzjonati i jintbaghtu jew li
jingarru (?) fil-Komunita Ewropea
PAJJIZ I¢-¢ertifikat veterinarju ghall-UE

Parti I: Dettalji tal-kunsinja mibghuta

1.1, Kunsinnatur

1.2. Numru ta' Certifikat ta' riferenza | 1.2.a

Isem
1.3. Awtorita Centrali kompetenti
Indirizz
1.4. Awtorita lokali kompetenti
Tel.Nru
1.5. Destinatarju 1.6. Persuna responsabbli mill-kunsinja fl-UE
Isem Isem
Indirizz Indirizz
Kodici Postali Kodici Postali
Tel.Nru Tel.Nru
1.7. Pajjiz ta' origini Kodici 1.8. Regjun ta' origini Kodici [ 1.9. Pajjiz ta' Kodici 1.10.
ISO destinazzjoni ISO
I I

1.11. Pajjiz ta' origini/Pajjiz ta' hsad
Isem
Indirizz

Numru approvat

1.12. Post ta' destinazzjoni
Customs warehouse D

Isem
Indirizz

Numru approvat

Kodici Postali

1.13. Post ta' tghabija

1.14. Data ta' tluq

1.15. Mezz ta' trasport

1.16. BIP tad-dhul fl-UE

Ajruplan D Vaxxel D Vagun |:|
Vejikolu tat-triq D Ohrajn D
Identifikazzjoni 1.17.
Referenzi Dokumentarji:
1.18. Deskrizzjoni tal-prodott 1.19. Kodici tal-Komedita (Kodici CN)
30.02
1.20. Numru/Kwantita

1.21. Temperatura ta' prodotti 1.22. Numru ta' pakketti

Ambjent D Mkessah D Frizat D
1.23. Identifikazzjoni tal-kontenitur/ Numru ta' sigill 1.24. Tip ta' ippakkettar
1.25. Prodotti ¢éertifikati

Uzu tekniku D

1.26. Ghat-tranzitu fl-UE lejn Pajjiz Terz 1 1.27. Ghall-importazzjoni jew l-ammissjoni fl-UE —1

Pajjiz terz Kodici ISO
1.28. Identifikazzjoni tal-prodotti

Speci
(Isem xjentifiku)

Natura ta' l-oggetti

Numru ta ’ [-approvazzjoni ta ’ Numru tal-bacé
l-istabbilimenti

impjant tal-manifattura




12.6.2008 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea L 15331
PAJJIZ Prodotti ta' demm trattat, minbarra |-equidae,
ghal prodotti teknici
Il.a. Numru ta' referenza Ilb.
II. Informazzjoni dwar is- sahha tac-certifikat
II. Attestazzjoni dwar is-sahha
Jien, hawn taht iffirmat bhala veterinarju uffiGjali, niddikjara li grajt u fhimt ir- Regolament (KE) Nru 1774/2002 (') u b'mod
partikulari I-Artikolu 4(1)(¢), I-Artikolu 6 u I-Kapitolu IV ta' I-Anness VIII tieghu u niccertifika li:
I1.1. il-prodotti ta' demm deskritti hawn fuq jikkonsistu minn prodotti ta' demm li jissodisfaw ir-rekwiziti ta' hawn taht;
é. 1.2 dawn jikkonsistu esklussivament minn prodotti ta' demm mhux intenzjonat ghal konsum mill-bniedem jew annimali;
,E I1.3. huma gew preparati u nhaznu fimpjant approvat, validitat u sorveljat mill-awtorita kompetenti skond Artikolu 18 jew fl-istabbi-
E liment ta' gbir u fejn xieraq skond I-Artikolu 11 tar- Regolament (KE) Nru 1774/2002, esklussivament flimkien mas-segwenti
.8 prodotti sekondarji ta' annimali:
; (®) jew [ — demm ta' annimali magtula, li hu tajjeb ghal konsum mill-bniedem skond il-legizlazzjoni Komunitarja, izda mhux intenzjonat
S ghal konsum mill-bniedem ragunijiet kummerdjali; ]
(3 ujew [ — demm ta' annimali, i jitgies li mhux tajjeb ghal konsum mill-bniedem izda li mhux affettwat b'xi sinjali ta' mard i jittiehed
mill-bniedem jew annimali, mehud minn karkassi tajbin ghal konsum mill-bniedem skond il-legizlazzjoni Komunitarja; ]
(®) ujew [ — demm akkwistat minn annimali ghajr dawk li jixtarru maqtulin fbiééerija, wara li saretilhom spezzjoni gabel ma nqattiu, u
nstabu tajbin, bhala rizultat ta' din l-ispezzjoni, ghal gatla ghal konsum mill-bniedem skond il-legizlazzjoni Komunitarja; ]
(3 ujew [ — demm u prodotti ta' demm |i joriginaw minn annimali hajjin li ma wrewx sinjali klini¢i ta' xi mard |i jittiehed permezz ta' dawn
il-prodotti mill-bniedem jew |-annimali. ]
11.4. demm li minnu prodotti ta' din ix-xorta huma manifatturati migbur:
] () jew [ f'bicceriji approvati skond il-legizlazzjoni Komunitarja, ]
(3 jew [ fbicceriji approvati u sorveljati mill-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz, ]
(3 jew [ minn annimali Rajjin go fadilitajiet approvati u sorveljati mill-awtorita kompetenti tal-pajjiz terz. ]
®Wms. F'kaz ta' prodotti ta' demm mehudin mill-Artiodactyla, Perissodactyla u Proboscidea inkluzi I-bghula taghhom, hlief dawk
Suidae u Tayassuidae , il-prodotti sarilhom wiehed mit-trattamenti li gejjin, li jiggarantixxi l-assenza ta' patogeni tal-marda
ta' l-ilsien u d-dwiefer, ta' inflammazzjoni b'infafet, pesta bovina, pesta ta' annimali zghar li jixtarru, deni Rift Valley u blue-
tongue.
(®) jew [ trattament bi shana ftemperatura ta' 65 °C ghal ta' l-angas tliet sighat, segwit b'verifika ta' effettivita, ]
() jew [ radjazzjoni ta' 25 kGy permezz ta' raggi gamma, segwita b'verifika ta' effettivita, ]
(3 jew [ bidla fl-pH ghal pH 5 ghal saghtejn, segwita b'verifika ta' effettivita, ]
(3 jew [ trattament bi shana fil-qalba taghhom li tkun ta' l-angas 80 °C segwita b'verifika ta' effettivita]]
®me. Fil-kaz ta' prodotti ta' demm mehudin minn Suidae , Tayassuidae , tjur ta' I-irziezet u specijiet ta' ghasafar ohra, il-prodotti
sarilhom wiehed mit-trattamenti |i gejjin i jiggarantixxu |-assenza ta' patogeni tal-mard |i gej: marda ta' I-ilsien u d-dwiefer,
inflammazzjoni b'infafet, mard ta' I-infafet tal- hniezer, deni klassiku tal-hniezer u deni Afrikan tal-hniezer, marda Newcastle u
influwenza patogenika tat-tjur li tittiehed malajr skond I-ispedi;
(3 jew [ trattament bi shana ftemperatura ta' 65 °C ghal ta' l-angas tliet sighat, segwit b'verifika ta' effettivita, ]
(3 jew [ radjazzjoni ta' 25 kGy permezz ta' raggi gamma, segwita b'verifika ta' effettivita, ]
(3 jew [ trattament bi shana li tkun ta' l-angas 80 °C ghal Suidae/Tayassuidae u ta' l-anqas 70 °C ghal tjur ta' l-irziezet u specijiet ta'
ghasafar ohrajn (2) , fil-qalba taghhom, segwit b'verifika ta' effettivita ] ]
3.7 Fil-kaz ta' prodotti ta’ demm mehudin minn spedijiet ohra li mhumiex fil-lista 11.5. jew 11.6. il-prodotti sarilhom it-trattament
segwenti (jekk joghgbok specifika:...........ccovvviinnnns ]
11.8. lI-prodotti kienu:
(3 jew [ ippakkjati fi fliexken jew boroz dodda jew sterilizzati, ]
() jew [ trasportati fi kwantita jew mezzi ohra ta' trasport li thaddfu bl-akbar reqqa u li qabel ma ntuzaw gew dizinfettati b'dizinfettant
approvat mill-awtorita kompetenti, ]
l-ippakkjar ta' barra jew il-kontejners ikollhom tikketti bil-kliem “MHUX GHAL KONSUM MILL- BNIEDEM JEW L-ANNIMALY”,




L 153/32 1-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea 12.6.2008

PAJJIZ Prodotti ta' demm trattat, minbarra l-equidae,
ghal prodotti tekni¢i

Il.a. Numru ta' referenza taé-certi- | Il.b.

IIl. Informazzjoni dwar is- sahha fikat

11.9. il-prodotti nzammu f'maggazzinagg maghlug;

1.10. il-prodotti ghaddew mill-prekawzjonijiet kollha biex jevitaw kontaminazzjoni minn agenti patogeni¢i wara t-trattament.
Noti

Parti I:

— Kaxxa ta' referenza 1.6: Persuna responsabbli mill-kunsinna fil-Komunita Ewropea: din il-kaxxa trid biss timtela jekk hi tkun certifikat ghal
merkanzija trasportata, hi tista' timtela jekk i¢c-certifikat hu ghal merkanzija impurtata.

— Kaxxa ta' referenza [.12: Post ta' destinazzjoni: din il-kaxxa trid biss timtela jekk hi tkun &ertifikat ghal merkanzija trasportata. Il-prodotti trasportati
jista' jinhaznu biss f'zoni hielsa, fimhazen hielsa u fimhazen ta' dwana.

— Kaxxa ta' referenza 1.15: In-numru ta' registrazzjoni (vaguni tal-ferrovija jew kontejner u trakkijiet), numru tat-titjira (ajruplan) jew isem (bastiment);
ghandha tinghata informazzjoni f'kaz ta' hatt u taghbija mill-gdid.

— Kaxxa ta' referenza 1.23: ghal kontejners kbar, ghandhom jigu inkluzi n-numru tal-kontejner u n-numru tas-sigill (jekk dan japplika).
— Kaxxa ta' referenza 1.26 u 1.27: imla skond jekk hu certifikat ta' garr jew ta' importazzjoni.

Parti II:

() GU L 273, 10.10.2002, p. 1.

(3) Hassar kif mehtieg.

— lI-firma u t-timbru ghandhom ikunu b'kulur differenti minn dak tal-kliem stampat.

— Nota ghall-persuna responsabbli mill-kunsinna fil-Komunita Ewropea: dan i¢-certifikat hu ghal finijiet veterinarji biss u ghandu jakkumpanja I-
kunsinna sakemm din tilhaq il-post ta' I-ispezzjoni mal- fruntiera.

Veterinarju uffi¢jali

Isem (b'ittri kbar): Kwalifika u titlu:
Data: Firma:
Timbru?

(3) Fl-Anness XI, il-Parti VI(A) qed jinbidel b'dan 1i gej:
“A. Prodotti ta’ demm:
1. Prodotti ta’ demm mhux trattat ta’ annimali bi dwiefer:

Pajjizi terzi jew partijiet minn pajjjizi terzi elenkati fil-Parti 1 ta’ -Anness II ghad-Decizjoni 75/542/KEE li
minnhom importazzjonijiet ta’ laham frisk ta’ kwalunkwe speci ta’ annimali domestici bid-dwiefer hu awto-
rizzat u dan hu biss ghal perjodu indikat fil-kolonni 7 u 8 ta’ din il-Parti,

Gappun

2. Prodotti mhux trattati ta’ tjur ta’ l-irziezet u specijiet ohra ta’ ghasafar:
Pajjizi terzi jew partijiet minn pajjizi terzi elenkati fil-Parti 1 ta’ l-Anness II ghad-Decizjoni 2006/696/KE
Gappun.

3. Prodotti ta’ demm mhux trattat ta’ annimali ohrajn:

Il-pajjizi terzi elenkati jekk fil-Parti 1 ta’ I-Anness II ghad-Decizjoni 79/542/KEE, fil-Parti 1 ta’ I-Anness II ghad-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/696/KE jew fl-Anness I ghad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2000/585/KE

Gappun.
(4. Prodotti ta’ demm trattati ta’ kwalunkwe speci:

Il-pajjizi terzi elenkati fil-Parti 1 ta’ I-Anness II ghad-Decizjoni 79/542/KEE, fil-Parti 1 ta’ -Anness II ghad-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/696/KE jew fl-Anness I ghad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2000/585/KE

Gappun.”



12.6.2008

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 524/2008
tal-11 ta’ Gunju 2008

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1623/2000 1 jistabbilixxi regoli ddettaljati ghall-implementazzjoni
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 14931999, fdak li jirrigwarda l-perjodu ta’ uzu ta’ l-alkohol li
jorigina mill-inbid moghti fid-dawl ta’ vzi industrijali godda

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li  kkunsidrat  ir-Regolament  tal-Kunsill ~ (KE)
Nru 1493/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq ta’ l-inbid ('), u partikolarment l-Artikolu 33
tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1623/2000 tal-
25 Lulju 2000 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-imple-
mentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1493/1999 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq
ta’ l-inbid fir-rigward tal-mekkanizmi tas-suq (), jistabbi-
lixxi, fost l-ohrajn, ir-regoli dettaljati ghall-implimentaz-
zjoni fir-rigward tat-tnehhija tal-hazniet ta’ l-alkohol
mahluga permezz tad-distillazzjoni msemmija fl-Arti-
koli 27, 28 u 30 tar-Regolament (KE) Nru 1493/1999
u mizmuma mill-agenziji ta’ intervent.

(2 Skond l-Artikolu 80 tar-Regolament (KE)
Nru 1623/2000, jehtieg li jsiru sejhiet ghall-offerti
ghall-alkohol li jorigina mill-inbid ghal uzi industrijali
godda, bil-ghan li jitnaqgsu l-hazniet ta’ l-alkohol li jori-
gina mill-inbid Komunitarju, kif ukoll ghat-twettiq fil-
Komunita ta’ progetti industrijali ta’ dags zghir, jew I-
ipprocessar fmerkanzija ghal skopijiet industrijali desti-
nata ghall-esportazzjoni.

(3)  Fid-dawl tal-kwantitajiet sinifikanti ta’ l-alkohol mibjugh
f1-2006 ghal uzi industrijali godda, jirrizulta li I-perjodu
ta’ sentejn, imsemmi fl-Artikolu 85(5) tar-Regolament
(KE) Nru 1623/2000 ghall-uzu ta’ l-alkohol mill-offerenti,
huwa qasir wisq u jehtieg i jittawwal b’sena.

(4)  Ghaldaqgstant, ir-Regolament (KE) Nru 1623/2000
ghandu jigi emendat.

(5)  I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Inbid,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Fl-Artikolu 85 tar-Regolament (KE) Nru 16232000, il-para-
grafu 5 ghandu jinbidel bit-test li gej:

“5.  L-uzu ta’ l-alkohol moghti ghandu jintemm fi zmien
tliet snin mid-data ta’ l-ewwel tnehhija.”

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 11 ta’ Gunju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni

() GU L 179, 14.7.1999, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1234/2007 (GU L 299, 16.11.2007, p. 1).
(®) GU L 194, 31.7.2000, p. 45. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1433/2007 (GU L 320, 6.12.2007, p. 18).
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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

KUNSILL

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tas-6 ta’ Gunju 2008
li tahtar membru Taljan tal-Kumitat tar-Regjuni

(2008/434/KE)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 263 tieghu,
Wara li kkunsidra l-proposta mill-Gvern Taljan,

Billi:

(1)  Fl-24 ta’ Jannar 2006, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2006/116/KE (") li tahtar il-membri u I-membri
supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar 2006 sal-25 ta’ Jannar 2010.

(2)  Post ta’ membru sar vakanti wara li skada l-mandat tas-Sur Giancarlo GABBIANELLI,
IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

Is-Sur Giuseppe MICARELLI, Sindku tal-Comune di Capodimonte, huwa b’dan mahtur membru tal-Kumitat
tar-Regjuni ghall-bgija tal-mandat, li jintemm fil-25 ta’ Jannar 2010.

Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum ta’ l-adozzjoni taghha.

Maghmul fil-Lussemburgu, 6 ta’ Gunju 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
A. VIZJAK

() GU L 56, 25.2.2006, p. 75.
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tas-6 ta’ Gunju 2008
li tahtar zewg membri Francizi tal-Kumitat tar-Regjuni
(2008/435/KE)
IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 263 tieghu,
Wara li kkunsidra l-proposta tal-Gvern Franciz,
Billi:

(1) Fl-24 ta’ Jannar 2006, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2006/116/KE (") li tahtar il-membri u I-membri
supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar 2006 sal-25 ta’ Jannar 2010.

() Zewg postijiet ta membru tal-Kumitat tar-Regjuni tbattlu brrizultat tat-tmiem tal-mandati tas-Sur
Alfred ALMONT u tas-Sur Olivier BERTRAND,

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

Huma b’dan mahturin fil-Kumitat tar-Regjuni bhala membri ghall-bgija tal-mandat, jigifieri sal-25 ta’ Jannar
2010:

— Is-Sur Alfred ALMONT, Conseiller municipal de Schoelcher (bidla fil-mandat),
— Is-Sur Olivier BERTRAND, Conseiller municipal de Saint-Sylvain de Bellegarde (bidla fil-mandat).

Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh mill-jum ta’ l-adozzjoni taghha.

Maghmul fil-Lussemburgu, 6 ta” Gunju 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
A. VIZJAK

(1) GU L 56, 25.2.2006, p. 75.
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tad-9 ta’ Gunju 2008

li tahtar u tissostitwixxi membri tal-Bord ta’ Tmexxija taé-Centru Ewropew ghall-Izvilupp ta’ Tahrig
Professjonali

(2008/436/KE)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 337/75 ta’
1-10 ta’ Frar 1975 li jistabbilixxi ¢-Centru Ewropew ghall-Izvi-
lupp ta’ Tahrig Professjonali, u b'mod partikolari l-Artikolu 4
tieghu (1),

Wara li kkunsidra Ilisti tal-persuni nnominati pprezentati lill-
Kunsill mill-Kummissjoni fir-rigward tar-rapprezentanti ta’ I-
impjegati,

Billi:

(1)  Bid-Decizjoni tieghu tat-18 ta’ Settembru 2006 (3, il-
Kunsill hatar il-membri tal-Bord Governattiv ta¢-Centru
Ewropew ghall-Izvilupp ta’ Tahrig Professjonali ghall-peri-
jodu mit-18 ta’ Settembru 2006 sas-17 ta’ Settembru
20009.

(2)  Post ta’ membru fuq il-Bord ta’ Tmexxija ta¢-Centru fil-
kategorija tar-rapprezentanti ta’ I-Impjegati sar vakanti
wara r-rizenja tas-Sur Gregor MIKLIC,

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu Uniku

Il-persuna li gejja hija b’dan mahtura membru tal-Bord Gover-
nattiv tac-Centru Ewropew ghall-Izvilupp ta’ Tahrig Professjonali
ghall-bgija tal-mandat, li jiskadi fis-17 ta’ Settembru 2009:

I. IR-RAPPREZENTANTI TA’ L-ORGANIZZAZZJONIJIET TA’ L-
IMPJEGATI

SLOVENJA  is-Sur Marjan URBANC
Asso¢jazzjoni tat-Trade Unions Liberi fis-

Slovenja

Maghmul fil-Lussemburgu, 9 ta’ Gunju 2008.

Ghall-Kunsill
II-President
M. COTMAN

() GU L 39, 13.2.1975, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 2051/2004 (GU L 355, 1.12.2004, p. 1).
®) GU C 240, 5.10.2006, p. 1.
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KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-11 ta’ Gunju 2008

li temenda d-Decizjoni 2006/109/KE li taccetta impenn offrut b’rabta mal-procediment ta’ I-
antidumping li jikkoncerna l-importazzjonijiet ta’ certi fonduti li joriginaw mir-Repubblika

Popolari ta¢-Cina

(2008/437[KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
384/96 tat-22 ta’ Dicembru 1995 dwar il-harsien kontra impor-
tazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux
membri tal-Komunitd Ewropea (1), u b'mod partikolari I-Arti-
kolu 8 tieghu,

Wara li kkonsultat il-Kumitat Konsultattiv,

Billi:

A. MIZURI EZISTENTI

(1) FLulju 2005, il-Kunsill, permezz tar-Regolament (KE)
Nru 1212/2005 (3), impona dazju definittiv ta’ l-antidum-
ping fuq importazzjonijiet ta’ certi fonduti li joriginaw
mir-Repubblika Popolari ta¢-Cina (“ir-RPC”).

(2 I-Kummissjoni, permezz tad-Decizjoni 2006/109/KE (),
acCettat impenn fuq il-prezzijiet offrut, inter alia, mill-
Benito Group, inkluz Fundicié Ddctil Benito, S.L.
(Spanja), Benito France, S.ARL, Zibo Benito Metalwork
Co. Ltd, Benito (Tianjin) Metals Products Co. Ltd, u
Qingdao Benito Metals Products Co. Ltd. (“Benito
Group” jew “il-kumpaniji”).

)  I-kumpaniji li minghandhom gie accettat l-impenn
ghandhom responsabbilta kongunta u diversa ghal kull

() GU L 56, 6.3.1996, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 2117/2005 (GU L 340, 23.12.2005, p. 17).

(» GU L 199, 29.7.2005, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 426/2008 (GU L 129, 17.5.2008, p. 1).

() GU L 47, 17.2.2006, p. 59.

ksur ta’ l-impenn. Dan ifisser li jekk wiehed mill-membri
tal-Benito Group jikser l-impenn, dan ghandu jigi rtirat
ghall-membri kollha tal-grupp.

B. KSUR TA’ L-IMPENN
1. Responsabbiltajiet tal-kumpaniji skond l-impenn

L-impenn offrut mill-kumpaniji jobbligahom li, inter alia,
ibieghu mill-gdid il-prodott kopert lill-ewwel klijent indi-
pendenti fil-Komunita Ewropea ‘1 fuq minn certu prezz
minimu ghall-bejgh mill-gdid (“MRP” — minimum re-sale
price) kif mistqarr fl-impenn, kif ukoll fl-ittra mehmuza
mieghu.

Fit-tagsima 3.1 ta’ l-impenn il-kumpaniji ntrabtu li
jizguraw li l-prodott ikkoncernat, wara kull skont jew
rifuzjoni diretta jew differita, krediti jew benefic¢ji ohra
moghtija, kemm jekk marbuta direttament kif ukoll indi-
rettament ma’ bejgh, fuq livell ta’ prezz CIF, ma jinbieghx
taht il-MRP.

Fit-tagsima 3.10 ta’ l-impenn, il-kumpaniji ntrabtu i
jikkalkolaw il-MRP fuq termini ta’ hlas “fkontanti” jew
ekwivalenti, jigifieri bi kreditu Zero moghti lill-klijent.
Skond l-istess taqsima ta’ l-impenn jekk it-termini ta’
hlas (specifikati fuq il-Fattura Kummer¢jali jew fuq il-
fattura tal-bejgh mill-g¢did, jew kif gie miftichem mod
iehor permezz ta’ kuntratt) huma differenti mit-termini
ta’ hlas “fkontanti” jew ekwivalenti, il-prezz i jrid
jitgabbel mal-MRP ghandu jitnaqqas b'l % ghal kull
xahar addizzjonali ta’ kreditu moghti fuq bazi pro rata.

It-termini ta’ l-impenn jobbligaw ukoll lill-kumpaniji
jipprovdu lill-Kummissjoni b’taghrif regolari u dettaljat,
fghamla ta’ rapport kull tliet xhur dwar il-bejgh u I-
bejgh mill-gdid taghha tal-prodott ikkoncernat lill-Komu-
nita Ewropea. Dawn ir-rapporti ghandhom jinkludu t-
tranzazzjonijiet ta’ bejgh mill-gdid tal-prodotti koperti
mill-impenn i nxtraw mill-kumpaniji relatati fir-RPC,
kif ukoll dawk it-tranzazzjonijiet ta’ bejgh mill-gdid tal-
prodott kopert fejn ix-xiri sar minn xi kumpanija Ciniza
ohra.
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(8)  Barra minn hekk, u kif stipulat fl-impenn, il-kumpaniji tranzazzjonijiet kollha ta’ bejgh mill-gdid tal-prodott

(10)

(1

(13)

(14)

(15)

ntrabtu li jikkonsultaw il-Kummissjoni Ewropea rigward
kull diffikulta li tista’ tinholoq matul l-implimentazzjoni
u l-applikazzjoni sussegwenti ta’ l-impenn.

Bl-ghan li jizguraw konformita ma’ l-impenn, il-kumpa-
niji ntrabtu wkoll li jippermettu Zjarat ta’ verifika fuq il-
post fil-proprjeta taghhom biex tigi vverifikata l-ezattezza
u l-veracita tad-data pprezentata fir-rapporti msemmija ta’
kull tliet xhur u li jipprovdu t-taghrif kollu megjus bhala

mehtieg mill-Kummissjoni.

2. Rizultati taz-zjara ta’ verifika lil Fundicié Didctil
Benito

Saret Zjara ta’ verifika fil-proprjeta ta’ Fundicié Ductil
Benito (il-kumpanija) fi Spanja mit-2 ta’ Lulju 2007 sat-
3 ta’ Lulju 2007. Iz-zjara ta’ verifika kopriet il-perjodu
mill-1 ta” April 2006 sal-31 ta’ Marzu 2007.

[z-zjara ta’ verifika stabbiliet li fi 13-il tranzazzjoni -MRP
ma giex rispettat ghax il-kumpanija harget noti ta’ kreditu
li jikkoncernaw dawn it-tranzazzjonijiet minghajr l-ebda
gustifikazzjoni ekonomika sottostanti ohra hlief i
jitbaxxa l-prezz ta’ bejgh mill-gdid muri fuq il-fattura.
Dawn it-tranzazzjonijiet jaqghu taht i-MRP b'medja ta’
10 %.

Matul iz-zjara ta’ verifika l-kumpanija ddikjarat li dan
jista’ jsehh minhabba li l-persunal taghha responsabbli
ghall-bejgh ma kienx jaf li kellu jigi rrispettat MRP
ghall-bejgh mill-¢did ta’ certi fonduti (specifikament
dawk li nxtraw mill-produtturi Cinizi relatati taghha).

Barra minn hekk, il-MRP ma giex irrispettat 39 tranzaz-
zjoni ohra billi l-kumpanija ma gisitx li I-MRP kien ikkal-
kolat fuq “bazi ta’ flus kontanti jew ekwivalenti”; jigifieri
meta qablet dwar it-termini ta’ hlas ghal tranzazzjoni
partikolari ma ziditx il-prezz taghha ta’ bejgh mill-gdid
meta mqabbel mal-MRP b'1 % ghal kull xahar addizzjo-
nali moghti ghall-hlas. Ghaldagstant, il-kumpanija naqset
milli tissodisfa l-obbligu taghha skond it-tagsima 3.10 ta’
limpenn. Dawn it-tranzazzjonijiet kienu bhala medja
7 % anqas mill-MRP.

Matul iz-zjara ta’ verifika l-kumpanija rrikonoxxiet li ma
kinitx konxja tal-fatt li “bazi ta’ flus kontanti jew ekwi-
valenti” tfisser massimu ta’ 10 ijiem ta’ termini ta’ hlas. II-
kumpanija kienet qed tgisha b’'mod zbaljat bhala 30 jum
minflok.

3. Ragunijiet ghall-irtirar ta’ l-accettazzjoni ta’ 1-
impenn

[-fatti stabbiliti fil-premessi 9 u 11 wasslu ghall-konkluz-
joni li l-obbligu tal-kumpanija li tirrispetta I-MRP ghat-

(16)

(18)

(20)

(21)

(23)

kopert ma ntlahagx.

Ghal 13-il tranzizzjoni l-kumpanija harget noti ta’ kreditu
bl-ebda gustifikazzjoni ekonomika ohra ghajr li tbaxxi I-
prezz li jidher fuq il-fattura, u dan wassal biex il-prezz ta’
bejgh mill-gdid bhala medja jaqa’ taht il-MRP b’10 %.

Ghal 39 tranzazzjoni ohra, il-MRP ma giex irrispettat
ghax il-kumpanija nagset milli tqis sewwa l-kalkolu tal-
MRP fuq “bazi ta’ flus kontanti jew ekwivalenti”. Il-prezz
medju ta’ bejgh mill-gdid ta’ dawn it-tranzazzjonijiet jaga’
7 % taht il-MRP.

4. Sottomissjonijiet bil-miktub u seduti
(a) Kumplessita ta’ l-impenn

II-kumpanija rrikonoxxiet matul il-verifika fuq il-post li
ma rrappurtatx it-tranzazzjonijiet kollha ta’ bejgh mill-
¢did tal-prodott kopert, izda dawk biss li ghalihom
inxtraw il-prodotti mill-kumpaniji relatati.

II-kumpanija argumentat fis-sottomissjoni taghha bil-
miktub li Certu ksur ta’ rappurtar seta’ jsehh minhabba
l-kumplessita tat-test ta’ l-impenn u ghax ma rceviet I-
ebda rispons dwar ir-rapporti taghha mis-servizzi tal-
Kummissjoni.

Fir-rigward tal-problemi ta’ rappurtar, huwa indikat li I-
kumpanija rceviet struzzjonijiet cari dwar kif ghandha
tirrapporta.

Barra minn hekk, is-servizzi tal-Kummissjoni dejjem
wiegbu il-mistogsijiet tal-kumpanija rigward l-implimen-
tazzjoni fwaqtha ta’ l-impenn.

Ta’ min jinnota wkoll li normalment is-servizzi tal-
Kummissjoni ma jaghtux rispons dwar ir-rapporti ta’
kull tliet xhur lill-kumpaniji sakemm certi problemi ma
jigux identifikati matul analizi bir-reqqa tar-rapporti.

Fdan il-kaz, il-problemi relatati mal-MRP gew identifikati
ghall-ewwel darba b'rizultat tar-rapport ta’ kull tliet xhur
ipprezentat fil-15 ta’ April 2007 li dwaru I-kumpanija
giet ikkonsultata fit-23 ta’ Mejju 2007. Dawn il-kwistjo-
nijiet gew ezaminati matul iz-zjara ta’ verifika li saret
bejn it-2 ta’ Lulju 2007 u t-3 ta’ Lulju 2007. Matul din
iz-zjara ta’ verifika, instabu wkoll problemi ohra ta’
rappurtar li setghu gew identifikati biss matul zjara ta’
verifika fuq il-post. II-kumpanija giet mgharrfa minnufih
dwar din il-kwistjoni.
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(b) Proporzjonalita

Fir-rigward tal-ksur tal-prezzijiet, il-kumpanija ammettiet
li sehh ksur ta’ prezzijiet fi 52 okkazjoni, izda ddikjarat li
dawn huma biss porzjon zghir tan-numru totali ta’ tran-
zazzjonijiet fil-perjodu megqjus u li, skond il-principju ta’
proporzjonalita, l-impenn ma ghandux jigi rtirat.

Breazzjoni ghal dawn l-argumenti, ta’ min jinnota I,
bkonformita ma’ l-impenn, il-kumpanija ntrabtet li
tizgura li l-prezz ta’ bejgh mill-gdid tat-tranzazzjonijiet
kollha koperti mill-impenn ghandu jkun fil-MRP stipulat
fl-impenn jew oghla minnu.

Barra minn hekk, fir-rigward tal-kwistjoni ta’ proporzjo-
nalita, ir-Regolament baziku ma fih l-ebda rekwizit dirett
jew indirett li ksur ta’ impenn ghandu jirrelata ma’
per¢entwali minimu ta’ bejgh.

Din l-istrategija kienet ikkonfermata wkoll permezz tal-
gurisprudenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza li qatghetha li
kull ksur ta’ impenn huwa bizzejjed biex jiggustifika I-
irtirar ta’ accettazzjoni ta’ impenn (*).

Skond dan, l-argumenti pprezentati mill-kumpanija fir-
rigward tal-proporzjonalita ma jbiddlux il-fehma tal-
Kummissjoni li sehh ksur ta’ limpenn u li ghandha tigi
rtirata l-accettazzjoni ta’ l-impenn.

(c) Precedent invokat mill-kumpanija

II-kumpanija rreferiet ukoll ghal kaz fejn giet accettata
offerta ¢dida ta’ impenn minn kumpanija li minghandha
giet irtirata l-accettazzjoni ta’ impenn precedenti taghha
b’konsegwenza ta’ ksur (?).

Fil-kaz invokat bhala precedent il-kumpanija kisret I-
impenn originali taghha billi nagset milli tissottometti
r-rapport ta’ l-impenn taghha fil-hin. Aktar tard, fuq
talba tal-kumpanija, inbdiet revizjoni interim u matul
ir-revizjoni l-kumpanija setghet tipprova li hi introduciet
mizuri godda biex tkun tista’ tizgura li ma setax isir aktar
ksur ta’ rappurtar ta’ l-impenn.

Fdan ir-rigward ta’ min jinnota li I-kaz li ghalih qed
tirreferi l-kumpanija bhala precedent mhuwiex diretta-
ment komparabbli billi (i) il-ksur ta’ l-impenn kien ta’
natura formali (jigifieri s-sottomissjoni tard tar-rapport

() Fdan il-kuntest, ara I-kaz T-51/96 Miwon v Kunsill (ECR 2000, p. II-
1841) paragrafu 52; il-kaz T-340/99 Arne Mathisen S v Kunsill (ECR
2002, p. 11-2905) paragrafu 80. )

() Gje-Vi AS; Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 322/2002 (GU L 51,
22.2.2002, p. 1),

(33)

(36)

ta’ l-impenn); u (i) il-Kummissjoni rtirat l-impenn u
accettat biss impenn gdid fil-qafas ta’ revizjoni interim
aktar il quddiem. L-argument tal-kumpanija huwa ghal-
hekk michud.

(d) Prattiki relatati ma’ l-impenn tal-kumpanija

Il-kumpanija argumentat li matul iz-zjara ta’ verifika, hi
nnotifikat volontarjament l-uffi¢jali tal-Kummissjoni li
kien hemm certi tranzazzjonijiet li kienu jaqghu taht il-
MRP accettati minhabba n-noti ta’ kreditu mahruga.
Madankollu, l-ewwelnett, dan ma jibdilx il-fatt li sehh
il-ksur. It-tieninett, din in-notifika saret biss wara li s-
servizzi tal-Kummissjoni kienu analizzaw ir-rapport ta’
kull tliet xhur li gie pprezentat fil-15 ta” April 2007 u
brizultat ta’ l-analizi, talbu aktar taghrif u b’hekk gibdu I-
attenzjoni tal-kumpanija fuq il-problema. Ghaldagstant,
kienu s-servizzi tal-Kummissjoni li gibdu Il-attenzjoni
tal-kumpanija fuq il-problema wara analizi bir-reqqa
tar-rapporti ta’ kull tliet xhur li gew ipprezentati.

II-kumpanija argumentat li fiz-zmien ta’ sottomissjoni
tar-rapporti regolari taghha lill-Kummissjoni, il-kumpa-
nija hasset li r-rapporti kienu kompluti, ezawrjenti u
korretti fid-dettalji kollha u li l-kumpanija hasbet li 1-
MRP gie rrispettat.

II-kumpanija sahqet ukoll li l-amministrazzjoni u I-
persunal responsabbli ghall-irrappurtar ma kienx jaf
dwar il-fatt li l-persunal responsabbli ghall-bejgh hareg
noti ta’ kreditu li wasslu biex il-prezzijiet ta’ bejgh mill-
¢did jaqghu taht il-MRP.

Matul is-seduti u s-sottomissjonijiet bil-miktub, il-kumpa-
nija gharrfet lill-Kummissjoni li bejjiegh wiehed kien
responsabbli ghal dawn l-azzjonijiet u li din il-persuna
ma ghadhiex tahdem aktar ghall-kumpanija.

Barra minn hekk, kien sostnut li I-kumpanija implimentat
tibdil biex tikkoregi l-izbalji: giet applikata politika restrit-
tiva li tikkoncerna l-hrug ta’ noti ta’ kreditu, il-prezzijiet
ta’ bejgh mill-gdid gew mizjuda u l-kumpanija aggornat
is-sistema kompjuterizzata taghha. Barra minn dan, il-
persunal responsabbli ghall-bejgh gie mgharraf dwar id-
dettalji ta’ l-impenn.

Breferenza ghall-premessi hawn fuq wiehed ghandu
jinnota li I-fatt li l-amministrazzjoni ma kienet taf dwar
l-ebda ksur possibbli ta’ prezzijiet ufjew attivitajiet tal-
persunal responsabbli ghall-bejgh relatati ma’ l-impenn
ma jezentax lill-kumpanija milli tirrispetta l-obbligi ta’ I-
impenn. Barra minn hekk, l-azzjonijiet mibdija biex jirri-
medjaw is-sitwazzjoni gew introdotti biss wara li s-
servizzi tal-Kummissjoni kienu gibdu l-attenzjoni tal-
kumpanija fuq il-problemi. Fid-dawl ta’ dak li ntqal
hawn fuq, l-izbalji li sehhew b'mod ripetut u l-ksur tal-
prezzijiet ikkawzat minn dawn l-attivitajiet jiggustifikaw
l-irtirar ta’ l-impenn minkejja l-azzjonijiet mehuda wara
z-zjara ta’ verifika fuq il-post.
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C. EMENDA TAD-DECIZJONI 2006/109/KE

Fid-dawl ta’ dak li ntqal hawn fuq, l-accettazzjoni ta’ l-impenn offruta mill-Benito Group, inkluzi
Fundici6 Ddctil Benito (Spanja), Benito France, S.AR.L, Zibo Benito Metalwork Co. Ltd, Benito
(Tianjin) Metals Products Co. Ltd, u Qingdao Benito Metals Products Co. Ltd, ghandha tigi rtirata
u l-Artikolu 1 tad-Decizjoni 2006/109/KE ghandu jigi emendat. Ghaldaqstant, id-dazju definittiv ta’ I-
antidumping impost permezz ta’ I-Artikolu 1(2) tar-Regolament (KE) Nru 1212/2005, taht “I-kumpa-
niji l-ohra kollha”, ghandu japplika ghall-prodotti mmanifatturati minn Zibo Benito Metalwork Co.

Ltd, Benito (Tianjin) Metals Products Co. Ltd, u Qingdao Benito Metals Products Co. Ltd.

IDDECIDIET KIF GEJ:

L-accettazzjoni ta’ l-impenn brabta mal-bejgh mill-gdid ta’ ¢certi fonduti offruta mill-Benito Group, inkluzi
Fundici6 Ductil Benito (Spanja), Benito France, S.A.R.L, Zibo Benito Metalwork Co. Ltd, Benito (Tianjin)

Artikolu 1

Metals Products Co. Ltd, u Qingdao Benito Metals Products Co. Ltd, hija hawnhekk irtirata.

Artikolu 2

It-tabella ta’ I-Artikolu 1 fid-Decizjoni tal-Kummissjoni 2006/109/KE qed tinbidel bit-tabella li gejja:

Kodi¢i Addizzjonali

“Kumpanija Taric
Beijing Tongzhou Dadusche Foundry Factory, East of Dongtianyang Village, Dadushe, A708
Tongzhou Beijing
Botou City Simencun Town Bai Fo Tang Casting Factory, Bai Fo Tang Village, Si Men Cun A681
Town, Bo Tou City, 062159, Hebei Province
Botou City Wangwu Town Tianlong Casting Factory, Changle Village, Wangwu Town, Botou A709
City, Hebei Province
Changan Cast Limited Company of Yixian Hebei, Taiyuan Main Street, Yi County, Hebei A683
Province, 074200
Changsha Jinlong Foundry Industry Co. Ltd, 260, Jinchang Road, JinJing Town, Changsha, A710
Hunan
Changsha Lianhu Foundry, Lianhu Village, Yuhuating Town, Yuhua District, Changsha, Hunan A711
Immanufatturati u mibjugha minn GB Metal Products Co. Ltd, Zhuanlu Town, Dingzhou, A712
Hebei jew immanifatturati minn GB Metal Products Co. Ltd, Zhuanlu Town, Dingzhou, Hebei
u mibjugha mill-kumpanija tal-bejgh relatata GB International Trading Shanghai Co. Ltd,
B301-310 Yinhai Building, 250 Cao Xi Road, Shanghai
Guiyang Bada Foundry Co. Ltd, Mengguan Huaxi Guiyang, Guizhou A713
Hebei Jize Xian Ma Gang Cast Factory, Nankai District. Xiao Zhai Town, Jize County, Handan A714
City, Hebei
Immanufatturati u mibjugha minn Hebei Shunda Foundry Co. Ltd, Qufu Road, Quyang, A715
073100, PRC jew immanifatturati minn Hebei Shunda Foundry Co. Ltd, Qufu Road, Quyang,
073100, PRC u mibjugha mill-kumpanija tal-bejgh relatata Success Cast Tech-Ltd, 603 A
Huimei Business Centre 83 Guangzhou Dadao(s), Guangzhou 510300
Hong Guang Handan Cast Foundry Co. Ltd, Nankai District, Xiao Zhai Town, Handou City, A716
Jize County, Hebei
Qingdao Qitao Casting Co. Ltd, Nan Wang Jia Zhuang Village, Da Xin Town, Jimo City, A718

Qingdao, Shandong Province, 266200
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K " Kodi¢i Addizzjonali
umpanija Taric
Shandong Huijin Stock Co. Ltd, North of Kouzhen Town, Laiwu City, Shandong Province, A684
271114
Shahe City Fangyuan Casting Co. Ltd, West of Nango Village, Shiliting Town, Shahe City, A719
Hebei Province
Shanxi Yuansheng Casting and Forging Industrial Co. Ltd, No. 8 DiZangAn, Taiyuan, Shanxi, A680
030002
Tianjin Fu Xing Da Casting Co. Ltd, West of Nan Yang Cun Village, Jin Nan District, 300350, A720
Tianjin
Weifang Jianhua Casting Co. Ltd, Kai Yuan Jie Dao Office, Hanting District, Weifang City, A721
Shandong Province
Zibo City Boshan Guangyuan Casting Machinery Factory, Xiangyang Village, Badou Town, A722
Boshan District, Zibo City Shandong Province
Zibo Dehua Machinery Co. Ltd, North of Lanyan Street, Zibo High-tech Developing Zone A723”

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh l-ghada tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal
Ewropea.

Maghmula fi Brussell, 11 ta’ Gunju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Peter MANDELSON
Membru tal-Kummissjoni

Uffigjali ta’ 1-Unjoni
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